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P oetas ir teisinink as ispan a s Petras Roizijus (lot. k. Petrus Royzius) 
Lietuvoje iš gyveno dvidešimt meltĮ (1551-1 571) 1. Nors ir ne vietinės 
kilmė s, bet palyginti gana ilgai gyvend a mas. dirbdam as ir ak­
tyvi a i veikdamas Li etuvos kultūriniame gyvenime, jis savo poetiniuose 
kūriniuose pava izdavo to meto Lietuvos žm ones, jos i s toriją , apskritai 
ekono!1linį , politin,i be i kultūrinį gyvenimą. šio s traip s nio tiks las ir yra 
apžve lgti P. Roizijau s veikl ą Lietuvoje, pan a grinėti jo kūryb ą lietuviš­
k,ija tematika ir tuo bi.Jdu atskleisti jos poezijos turinį. 

Roi zijaus kūrybą tyrinėj ę mokslinin kai daugiausia dėmesio skyrė jo 
teisini ams ra š tam s. Iš tikrųjų tuo atžv ilgiu jis savo metu buvo žymus 
ir didžiai vertinamas veikėjas . Tenka ap g ailestauti, kad mūsų respublikos 
teisė s s peciali s tai nėr a plačiau išnagrinėję P. Roizijaus pažiūrų ir teisės 
darbų . Išsamesnės jo teisės r a štų studijos padėtų giliau atsklei s ti sudė­
tingą ir jvairų kult ū rinį ir tei s inį gyvenimą, būdingą Lietuvos Didžiajai 
Kuni ga ikštystei XVI amžiuje 2. 

Bet mūstĮ respublikos skaitytoją gali sudominti, vi sų pirma savo tu­
riniu , ir literatūrini a i P . Roizijaus rašt a i. Nors jo poez iją tyrinėjusieji 
moks lininkai nelaikė j ą esant aukšto meniškumo 3, ta č iau niekas negali 
neigti, kad s avo tematika ji leidžia ska itytojui ir tyrinėtojui gana plačiai 
apžvel g ti to meto gyvenimą, juo labiau, kad ši s rašytojas buvo vienas iš 
produktingiau s ių kalb amojo la ikotarpio poetų . 

Iš tikrųjų P. Roiz ijus mums paliko gana daug savo raštLĮ. Be to, dar 
iki poeto mirties buvo išspausdinta penkiolika jo poezij os darbų ir vie­
nas didelis jo teisės veikalas . Tuo metu, kai s pauda vis dar tebegyveno 
savo pradinę stadiją , toks nem až as i š leistų veikalų skaičius kalba apie 

1 Roizijus, gimęs apie 1500 m. Ispanijoje, teisės mokslus baigė tėvynėje, o toliau 
tobulin osi Italij oje. 1542 m. jis atsikė l ė į Krokuvą , kur vietos universitete 9 m. dėstė 
romėnų te isę. Nuo 1549 m. Roizijus perėjo į karaliaus dvaru tarnybą teismo patarėju. 
1551 m. j is persikė l ė į Lietuvą, kur iš pradžių buvo ka ra liaus teismo, o paskui ir kanc­
lerio teismo pat arėju. Roizijus 1559-1567 m., nors ir ne kunigas, buvo Kra ž ių klebonu . 
1566 m. jis paskiriamas Vilniaus Jon o bažnyči os archipresbyteriu ir prie jos buvusios 
mokyklos vedėju . Dalyvavo komisijoje Lietuvos Statutui perredaguoti. Buvo ka ip teisi­
ninka s pa s iųstas į Gdanską ry š ium su to miesto gyventojų sukilimu. 

iV\irė Vilniuje 1571 m. Plg. K r u c z kie v i c z, Br., Petri Royzii carmina, Craco­
viae, 1900, p. IX-L. 

2 Apie Roizij a us teisinę veiklą žr. L a p p o J., 1588 metų Lietu\·os Statutas, t. l, 
d. l. , Kaunas. 1934, p. 82-90. 

3 Br. Kručkevičius (o. e., p. LXXIX) taip įvertina Roizijaus poeziją: .,Pagaliau aš 
esu tos nuomonės, kad P. Roizijus ne tik savo kultūra bei mokslingumu, bet ir para­
šytų knygų skaičiumi lengvai užima pirmą ir svarbiausi ą vielą tarp to meto lenkų 
mokslininkų bei poetų, tačiau poetiniu talentu ir savo lotyniškų eilių elegancija bei ma · 
lonumu tam tikru laipsniu nusile idžia kai kuriems poetams . .. " 
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tam tikrą autoriaus aktualumą bei pasisekimą . Tuo laikotarpiu , kai dar 
tebegyveno Krokuvoje, Roizijus išleido dešimt savo d_arbų, skirt~ įvairiem_s • 
karaliaus , jo dvaro žmonių gyvenimo momentams 1r tarptautiniams rei­
kalams nušviesti . Gyvendamas Lietuvoje, jis išspausdino dar penkis 
poezijos dalykus . Jais P. Roizijus vėl kreipėsi į karalių Zy_gi~antą . Ą-u~ 
gustą dėl vedybtĮ ir dinastinių reikalų, be to, įsijungė į religinę-pohtinę 
kovą su reformacija. 

Nors didžioji P. Roizijaus poezijos dalis savo metu nebuvo išspaus­
dint a , tačiau dabar ji yra svarbiausia, nes plačiausiai ir teisingiausiai at­
spindi kalbamojo meto gyvenimą, rašytojo pažiūr~s, ir -~ia a~torius ma­
žiau suvaržytas siekių hĮ feodalinių mecenatų, kuriems Jis skirdavo savo . 
išspausdintuosius darbus. 

P. Roizijaus poezijos tematika labai įvairi. čia jis liečia istoriją ir 
savo meto įvykiu s , kalba apie Lietuvos-Lenkijos žmones, o taip pat apie 
įv a irius užsienio, net tolimų kraštų gyventojus. Daug savo poezijos P . Roi­
zijus skiria feodalams , didesniems ir mažesniems, bet drauge nepalieka 
nepaminėjęs ir paprastų valstiečių. Yra jo eilių ir apie knygas, apie teisės 
mokslą , g ydytojus, poetus, astrologus ir t. t. P. Roizijus pasisako morali­
nėmis, ūkinėmi s, politinėmis ir religinėmis temomis. Gana daug vietos 
užima jo s atyrinės eilės, kai kada kritikuojančios konkrečius asmenis, bet 
da žniau bendrąsias sav.o meto ydas. Jei kai kuriais atvejais tai poezijai 
netrūktų konkretumo, jei ji nebūtų pilna madingų mitologinių išraiškos 
priemonių, tai ji galėtt! būti pavadinta tikra savo meto enciklopedija. Ta­
čiau ir būdama ribota, ji vis dėlto duoda daug žinių apie savo metą. 
Skaitytojas joje randa nemaža gražių poetinių vaizdų . 

Visą gausią P. Roizijaus rankraštinę poeziją surinko ir drauge su 
anksčiau išspausdintais kūriniais, pridėj ę s plačią įžangą bei komentarus, 
1900 metais išleido dviem tomais žinomasis Roizijaus tyrinėtojas 
Br. Kručkevičius 4 . 

Be to. P. Roizijus parašė dar tris teisės darbus. Du jo darbai liko ne­
išspausdinti 5, o trečiasis, didžiausias ir labiausiai išgarsinęs jį, kaip tei­
sininką,- ,,Decisiones < .. . > in sacro auditorio Lituanico" (,,Sprendimai 
šventajame Lietuvos tribunole" (p. 24, 642, 116) pirmą kartą buvo iš­
spa usdintas 1563 m Krokuvoje, o paskui su kai kuriais pakeitimais bei 
pataisymais 1570 m. Frankfurte prie Maino, 1572 m. Venecijoje. Sis jo 
darbas daug prisidėjo, kad Lietuva būtų garsinama užsienio kraštuose. 

Ispaniškieji prisiminimai. P. Roizijus, jau gyvendamas tolimoje nuo 
Ispanijos šiaurėje, ilgėdamasis savo tėvynės , rašė: 

Lux Alca gnitium, terrae ceu sidus iberae 
Dulce mihi natale solum, te cernere muitas 
Post messes ardent oculi propriusque videre! 6 (II, p. 20.) 

4 
Corpus antiquissimorum poetarum Poloniae Latinr:irum usque ad Joannem Cocha­

no\'ium. Vol. 5. Petri Roysii carmina continens. Cracoviae, 1900 (K r u e z kie v i e z B r .. 
Pe!ri Roysii Maurei _Alcag_niensis car:mina). Pars r. Carmina ma iora continens, p. CXXXVIIJ, 
31 l ; f ars II. C~rmma mmora -~ontmens, X, _p. 512: (Sis veikalas cit~ojamas.) 

Va l a n c_r u s M., Z~ma1~1ų v~sk!-'pyste, Vilnrus, 1848, p. 89: ,,lsvydęs tai vyskups 
[Jons Domanov11us], rov~drna Į _Als1ed1u~ mo~ytą ka~auninką Petrą Rojziušą ir įsa kie, 
k~d, sek_dams n9rą ba_znyc!as _S. rr p_aprotrus krtų kapitulų, parašytum įstatymus ir Var­
mų ~aprtul~1 : Karpogr Ro1_z1usas n~rlg_a1 trokdams, ten pa~ Al~ė~iusi 1561 m. parašęs 
Įstatymus, serp Jas pramme „Constitut1ones Eccl es 1ae Mednrcensrs . Metus nuleidus tam 
patem vyskupui ~iepiant, Rojziu šas d~r nekurius įstatymus dailiai lotyniškai surašęs,' šiokį 
J!ems _ dave_ parasą: ,,Novellae Co_nstitutrones Ecclesiae Jvlednicensis" ... Nu tos gadynės 
lrg mus•j drenų vrsa kapitula Varnių tų įstatymų tebeklausa". 

~ _ Alka_gnicija~_. tu iberų _žernės_ šviesa ir žvaigžde, mieloji mano gimtine žeme, 
tave 1svyst1 rr ~rcrau pamatyti troksta man_o akys!' Roizijus labai brangino ir Italiją: 
Mal? unam Italram, quam septem, Petre, tnones.- Errasti.- Rudis o sum Petre arith­
met1cus. (Labiau geidžiu, Petrai, vienos Italijos, kaip septynių šiau~ių.- Klysti.­
Prastas, Petrai, esu matematikas) . 
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Karštas tėvynės ilgesys neapleido Roizijaus visą gyvenimą, ir jis visa­
da buvo Ispanijos patriotas. Kad kilmės ispanas, yra pažymėta visuose iš­
spausdintuose Roizijaus darbuose. Jo patriotinio jausmo neatšaldė ir trys 
nesėkmingi mėginimai sugrįžti į tėvynę. Tai matome ir iš to, kad P. Roizi­
jus, būdamas katalikas ir darbuodamasis katalikų naudai, pasisakė netgi 
prieš popiežių Paulių IV, kai tasai pasikėsino prieš imperatoriaus Karo­
lio V ir jo sūnaus Pilypo II interesus. Popiežiaus politinė veikla buvo 
nukreipta prieš Habsburgus, ir jis pradėjo karą drauge su prancūzų 
karaliumi Henriku II, norėdamas atimti iš Ispanijos Neapolia karalystę. 
Pagaliau Paulius IV, matydamas, kad jis ir jo sąjungininkai pralaimi, 
nepaisydamas nesutaikomų religinių prieštaravimų tarp katalikų ir mu­
sulmonų, ragino turkų sultoną Suleimaną užpulti Siciliją ir Neapalio ka­
ralystę. Už tai Roizijus kai kuriose eilėse Paulių IV pavaizduoja kaip 
Romos niekintoją, tos senosios Romos, kurios tradicijas, poeto nuomo­
ne, puoselėja „šventosios Romos imperijos" valdovai. Paulius IV, tasai 
Karafa, kaip jis buvo pasivadinęs, prieš tapdamas popiežiumi, griaunąs 
Romulo pastatytąją Romą: 

Pastor era! pecoris. posuit qui moenia Romae, 
Romulus, et latiae condid1t urbis opes, 
Pastorque est hominum, Romam qui excindere tentat, 
Caraffa, atque imo evertere tecta solo.7 (II, p. 289.) 

O dėl to, kad kviečiasi į pagalbą turką, popiežius esąs tiesiog „ana­
tema - atkritėlis" nuo krikščionių bažnyčios . 

Tos P. Roizijaus piktos antipopiežiškos eilutės niekuo nesiskiria nuo 
reformacijos šalininkų pasisakymų prieš popiežių. Taigi, taip jautriai jis 
reagavo į Pauliaus IV pasikėsinimą prieš Ispanijos valdovų interesus. 
Tiesa, rašytojas tų savo eiiių neišspausdino, bet dėl to jos nė kiek ne 
mažiau, o tik daugiau parodo jo asmeninius įsitikinimus ir politinius 
siekius. 

Ispaniškojo patriotizmo kupini yra jo išspausdintieji darbai, skirti 
,,šventosios Romos imperijos" karaliui Ferdinandui, su kuriuo net dve­
jomis vedybomis buvo susigiminiavęs Zygimantas Augustas. Austrijos 
valdovas Ferdinanda8 priklausė tai pačiai Habsburgų dinastijai, kuri sė­
dėjo ir Ispanijos soste, ir jai buvo pavaldus. Kaip paprastai, tokios vedy­
bos reiškia tam tikrus valstybių politinius santykius, jų suartėjimą 8 . 

Be to, Neapalio reikalai, dėl kurių Roizijus taip supyko ant popiežiaus, lie­
tė ir Lietuvos-Lenkijos valstybės valdančiuosius sluoksnius, visų pirma 
karalienę Boną. Giminystės ryšiais ji buvo susijusi su imperatoriumi Ka­
roliu V. 1555 metais, Karolio V patarimu, ji paliko Lietuvos-Lenkijos 
valstybę ir sugrįžo į Italiją. Ji ten parsivežė didžiulius turtus ir jais pa­
dėjo Karolio V sūnui Pilypui II kariauti prieš popiežių. Už tai ji norėjo 
gauti valdyti Neapolį. Ta aplinkybė taip pat stiprino Roizijaus, kaip Lie­
tuvos-Lenkijos feodalinės diduomenės poeto, antipopiežišką ir prohabs­
burgišką nusistatymą: 

Turint visa tai prieš akis, skaitytojui kyla mintis, kad Roizijus 
į šiaurės kraštus atvažiavo ne be imperatoriaus Karolio V ir karaliaus 
Ferdinando dvaro pritarimo ir galėjo būti įgaliotas atlikti čia tam tikrą 

7 Buvo gyvulių ganytojas Romulas, o jis pastatė Romos sienas ir padėjo pama­
tus Lacijaus galiai. Zmonių ganytojas yra Karafa, tačiau jis deda pastangas sugriauti 
Romą ir iš pagrindų išardyti jos pastatus. 

s Apie tų vedybų politinę reikšmę liudija ir tai, kad į jas kišosi turkų padišachas 
Suleimanas: jis nenorėjo sutikti, kad Zygimintas Augustas vedybomis susigiminiuotų su 
turkų priešu Ferdinandu. Ptg. Ko lanko w s k i L., Zygmunt Augus!, Lwciw, 1913. 
str. 88-92. 
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politinę_ mi_siją. ~ūdin_gas tuo~ a~žvilgiu, pavyzd~iui, j_o aktyyumas Prūsi­
jos kumga1kstystes reikalų atzvllgm. Mat, Karohs :/ !r ~erdmandas g?_na 
aktyviai domėjosi Prūs!j_os kuni~~ikštyste, p_at~kusia Į L1etuvos-:-Lenk11os 
priklausomybę. Jie noreJo, kad JI, kaip vok1ec1ų valdomas krastas, butų 
prijungta prie „šventosios Romos imp~rijos" _( 1_~47 m.)_. ~a~':. tik su tuo 
sutampa ir Roizijaus pastangos suarteh su Prus11os kumga1kscm Albrech­
tu ir pasisiūlymas 1547 m. jam tarnauti. Jau 1551 metais iš V_ilniaus 
jis rašo Albrechtui laišką, pranešdamas naujienas iš Turkijos, Italijos, 
Vengrijos. 1553 m. Roizijus pasiunčia Prūsijos kunigaikščiui savo eiles 
apie 2ygimanto Augusto vedybas su karaliaus Ferdinando dukteria Kot­
ryna . Iš tų pačių laiškų matyti, kad Prūsuose gyveno Roizijaus brolis 
Martynas 9 . Taigi, visai galimas daiktas, kad Roizijus su savo broliu Pru­
sijoje turėjo atlikti tam tikrus darbus Habsburgų naudai. Abu broliai 
tai laikė savo patriotine pareiga 10• 

Kaip ispanų patriotas, Roi zijus į Lietuvą atsivežė ir „ispaniškąją" 
poeziją . Ispanijos humanistai dėl savo patriotinių siekių iš antikinių auto­
rių paprastai stengdavosi iškelti į pirmąją vietą tuos rašytojus ir filoso­
fus, kurie buvo kilę iš Ispanijos teritorija::;, pavyzdžiui, Marcijalą, Seneką . 
Kaip tik tokios tendencijos pastebimos ir Roizijaus poezijoje. Iš tik­
rųjų Roizijus, kaip jo kūrybos tyrinėtojų jau yra nustatyta 11 , savo poeti­
ne praktika daugeliu atžvilgių suartėja su poetu Marcijalu . Be tos pačios 
tėvynės, jiems būdinga ir tai, kad juodu abu mokėsi Italijoje, o savo 
kūrybinius laimėjimus pasiekė svetur. Yra žinoma, kad Marcijal/ls savo 
metu buvo pasirinkęs parazitiško kliento ir valdovui pataikaujančio poe­
to kelią su ka sdieniniais sveikinimais, dovanėlėmis ir nusižeminimais. 
Panašiai pasielgė ir Roizijus, savo plunksną paskyręs valdovo, didikų 
tarnybai . Ir vienas, ir kitas buvo poetai, o drauge ir teisininkai. Kaip poe­
tai, jie abu sėkmingiausiai darbavosi epigramos žanre. Kai kur panašus 
ir jų poetinio vaizdavimo būdas: ir vienas, ir kitas stengiasi labai indi­
vidualizuoti savo paveikslus ir tuo būdu lyg nuslysta smulkmenų pavir­
šiumi; ir jų epigramos siekia ne gilios kritikos, o taiklaus žodžio ir są­
mojingų vaizdų. Gyva, truputį į komiškas hiperboles linkusi vaizduotė, 
žaidimas žodžiais irgi tam tikru laipsniu suartina abu šiuos ispanų 
poetus. • 

Ispaniškoji literatūros ir kultūros tendencija puvo ir toliau puoselė­
jama Lietuvos kultūriniame gyvenime. šiuo atžvilgiu Roizijumi pasekė 
ispano Lojolos auklėtiniai - jėzuitai. Kalbamosios tendencijos atsispindi 
ir Lietuvos literatūrine bei mokykline praktika besiremiančioje Motiejaus 
Sarbievijaus poetikoje 12. Dar daugiau: tokia Lietuvos literatūros ispaniza­
cija siejosi su viso humanistinio judėjimo ispanizacija, vykusia dėl to, 
kad pati pirmoji humanizmo tėvynė Italija XVI amž. pradžioje, vadina­
mųjų „Italijos karų" ( 1494-1559) pabaigoje, beveik visa pateko ispanų 
valdžion . 

Italijai dėl karo nusmukus ekonomiškai, sustiprėjo feodalinė reakci­
ja, kuri sutvirtino ir katalikų reakciją. Katalikų bažnyčia Italijoje stip­
rėjo tada, kai už jos ribų augo reformacijos judėjimas. Italija greta Ispa-

9 Altpreussische Monatsschrift, T. 48, Kūnigsberg, 1911, S . 254. 
10 Tuo metu Lietuvoje, valdovo dvare, buvo ir daugiau žmonių, ,kurie tarnavo sve­

timoms valstybėms, pvz., v~ngrų muzikas Bakfarkas Valentas (Greff). 1549 m. jis, pasiųs­
tas vengrų karaliaus Zigmanto Jono Zapolijos, apsigyveno Vilniuje ir vedė bajoraitę Nar­
butaitę . Buvo įtartas šnipinėjęs svetimos valstybės naudai. Duomenų nėra, bet taip pat 
nėra ir pagrindo neigti, kad ir Roizijus nesistengdavo padėti Ispanijos valdovams. 

11 K r u e z k e w i e z Br., O. e., p. LXXI. 
12 Plg. S inko T., Poetyka Sarbiewskiego.- Polska Akademija Umiejętnosci. Roz­

prawy Wydzialu Filologicznego, T. 58, zesz. 3, Krak6w, 1918, str. 1-61. 



nijos pasidarė klasikine kontrreformacijos šalimi. Tridento bažnytinis su­
sirinkimas ( 1545-1563) parėmė inkviziciją ir pertvarkė ją pagal Ispanijos 
pavyzdį. Lietuvoje inkvizicija gerai prisimenama. Roizijus savo globėjui, 
Zemaičių vyskupui Domanovijui, duoda inkvizitorišką patarimą: 

Hacrelicosque domes vinclis et carcere caeco; 
Te duce grex rectum tendere discat iter. 13 (II, p. 85.) 

Tuo metu buvo įkurtas jėzuitų ordinas, ėmęs aktyviai skleisti katali­
kiškąją reakciją. Popiežiaus kurija, XV ir XVI amž. pradžioje parodžiusi 
tam tikrą pakantumą humanistų atžvilgiu, įveda griežčiausią cenzūrą, 
o 1557 m. paskelbia „Uždraustų knygų sąrašą" (,,Index librorum prohi­
bitorum"), į kurį patenka stambiausieji Renesanso epochos kūriniai. 

Suprantama, kad toks laisvos minties užgniaužimas susilpnina huma­
nistinės minties plitimą ir įtaką . Jau nebe taip vertinami humanistų dar­
bai, mecenatai mažiau globoja rašytojus ir kitus menininkus. Literatūra 
savo ruožtu darosi nebe tokia turininga ir virsta dvaro kilmingųjų pasi­
mėgavimo priemone: atsiveria kelias epigoniniam pamėgdžiojimui ir tuš­
čiam formalizmui. Feodalinė katalikiškoji reakcija sudaro sąlygas įsivy­
rauti aristokratinei krypčiai literatūroje. Vietoj ankstesnio humanisto, ke­
liančio bendruosius žmogaus reikalus, vis labiau skverbiasi „tobulas", 
valdovui įsiteikti besistengiąs dvariškis, kurio paveikslą sukūrė žinomasis 
Kastiljonė. šiuo atžvilgiu, kaip įsitikiname, nesiskiria ir Roizijaus poe­
zija. 

Kultūrinio gyvenimo smukimas ne iš karto apėmė visas Italijos li­
teratūros sritis. Didžiuliai kultūros bei meno turtai, sukaupti per du 
intensyvaus kultūrinio gyvenimo amžius, negalėjo būti taip greitai iš­
eikvoti. Tik reikiamai nepanaudoti savo tėvynėje, jie plačiai pasklido už 
Italijos ribų ir tuo būdu sudarė vaizdą, kad kaip tik tuo metu humanis­
tinė kultūra pasiekė savo aukščiausią sužydėjimo laipsnį. Kaip tik tada 
Italijos literatūra padarė didžiulę įtaką visos Europos literatūrai. Po Eu­
ropą plačiai pasklido italų rašytojai, mokslininkai, nes tėvynėje jie jau 
nebeturėjo tinkamų sąlygų savo kūrybinei veiklai. Italai mielai važiuodavo 
ir į Lietuvą bei Lenkiją, ypač kai atitekėjo čia italų kunigaikštytė Bona. 
šitos aplinkybės šalia kitų paaiškina ir tai, kodėl RoizijLs paliko savo 
tėvynę Italiją - to meto kultūros centrą - ir atsikėlė į „suspaustą šal­
čio ir žiemio nugairintą Sarmatiją", kodėl, net tris kartus mėginęs iš­
važiuoti iš Lietuvos, vis dėlto pasiliko joje ligi pat gyvenimo pabaigos, 
kaskart vis labiau įsitraukdamas į jos kultūrinį gyvenimą. 

Roizijus juo toliau, juo labiau tolo ir nuo Vokiečių imperijos reikalų. 
kuriems, kaip anksčiau minėjome, buvo skyręs nemaža poetinės energijos. 
Jau aiškų tokį jo pasikeitimą rodo poezija, rašyta, vykstant sukilimui 
Gdanske, kur jis buvo nuvykęs kaip teisininkas ir vokiečių teisės specia­
listas. Tose savo eilėse jis jau aštriai puola vokiečius, savo pasikeitusiai 
nuotaikai išreikšti panaudodamas kai kuriuos jų buitinio gyvenimo reiš­
kinius. Eleginiame dvieilyje „In caudas eąuorum Germanorum" (,,Apie 
vokiečių žirgų uodegas") jis kalba apie vokiečių žirgus, kurių uodegos 
pakeltos aukštyn, o galvos nuleistos žemyn. Ir jų šeimininkai savo būdu 
esą panašūs: jie yra išdidūs ir išpuikę, tačiau nieko nemato plačiau: 

Monstrat equus caelum recta velut indice cauda. 
Fidus hero, aversus spectat at ille solum.14 (II, p. 278.) 

13 Eretikus sutramdyk pančiais ir tamsiu kalėjimu, kad, tau vadovaujant, tikinčių­
jų kaimenė išmoktų žengti teisingu keliu ... 

14 Zirgas, sekdamas savo ponu, lyg ranką tiesia į dangų savo uodegą, bet žiūri, 
galvą nuleidęs, į žemę. 
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Eleginiuose dvieiliuose „De cerev1s1a nigra gedanensi" (,,Apie 
gdanskiečių juodą alų") poetas vokiečių juodą alų palygina su jų juoda 
sąžine, su jų juodu kaip smala neištikimumu: 

Miror, cur atro gaudet Germania potu. 
Nil mirere: atra gaudet et illa fide. 

Miraris, potu Germanus gaudeat omnis _ 
Cur picea? Picea gaudet et ille fide. 10 (I, p,. 279.) 

Galima tą nusigręžimą nuo vok iečių paaiškinti tuo, kad pasik~it_ė 
valdovai „šventojoje Romos imperijoje", ir susidarė kita padėtis Ro1z1-
jaus tėvynėje Ispanijoje. Mat, atsisakius nuo sosto Karoliui V, jo si.taus 
Ispanijos karalius Pilypas II netapo imperatoriumi. Taip iš Roizijaus 
akiračio bei susidomėjimo vokiečiai iškrito. Bet veikiausiai Roizijus se­
nosios draugystės atsisakė dėl to, kad jis labai įsitraukė į vietos gyveni­
mą ir persiėmė naujosios tėvynės poreikiais, kurie daugeliu atvejų nesu­
tapdavo su „imperijos" siekiais . 

Lietuvos „svetingumo vilionės". Kad ir labai mylėjo Roizijus savo 
tėvynę Ispaniją, vis dėlto nebuvo nieko patrauklesnio už tai, ką jam da­
vė Lietuva. Apie tai jis kalba tose pačiose eilėse, kuriose išreiškia savo 
ilgesį pamatyti karštai mylimą tėvynę : 

Sed compressa gelu saevisque aquilonibus usta 
Distinet hospitii illecebra nos Sarmatia ora. 16 (II, p. 20.) 

Ką reiškia jo tos, net už tėvynės pasiilgimą stipresnės, ,,svetingumo 
vilionės"? Reikia pasakyti, kad Roizijus šiam posakiui teikia visų pirma 
ekonominę prasmę. Tuo atžvilgiu poetas, jeigu spręsime iš jo poezijos, 
buvo labai jautrus per visą savo gyvenimą šiaurės kraštuose ir pasiliko 
„ištikimas sau draugas", ką jis rekomendavo ir visiems kitiems, kurie 
gyveno karalių ir didikų dvaruose. Valdovo, kaip ir kitų stambių feodalų, 
dvaras išnaudodamas kaupė savyje didžiulius materialinius išteklius. Tos 
gėrybės visų pirma ir viliojo Roizijų. 

Iš tikrųjų Roizijus metė gana menkai aprūpinamą akademinę kar­
jerą Krokuvos universitete ir 1549 metais perėjo į karaliaus dvaro tar­
nybą. Jis tapo dvaro teismo patarėju ir padėjo nagrinėti miestiečių by­
las. Kai po Barboros Radvilaitės mirties Zygimantas Augustas persikėlė 
į Lietuvą , tai ir Roizijus, kaip karaliaus juriskonsu!tas, turėjo čia per­
sikelti : 1551 m. rudenį jis jau buvo Vilniuje 17. Ir Lietuvoje Roizijus ėjo 
tas pačias dvaro teismo patarėjo pareigas drauge su savo mokiniu iš 
Krokuvos akademijos Stanislovu Karnkovskiu ir žinomu Lietuvos teisi­
ninku, politiniu ir kultūros veikėju, Vilniaus vaitu Augustinu Rotundu. 
Kaip žymus teisininkas, jis dirbo ne tik lenkų, bet ir lietuvių tribunole. 
Tuo metu, kai karalius, užsiėmęs kitais reikalais, Lietuvos Didžiosios Ku­
nigaikštystės teismų reikalus pavedė Lietuvos kancleriui ir Vilniaus vai­
vadai Mikalojui Radvilai Juodajam, matome, kad ir Roizijus jam padėjo: 

Assedique accitus ego et ius reddere iuvi. 18 (II, p. 95.) 

. 
15 

_Nuos!~bu, kodėl Vokietija mėgsta tamsų gėrimą. Niekuo nesistebėk: ji mėgsta 
1~ tan_1Slą sąz!nę . Ai:g1 _ nuostabu, kodėl visi vokiečiai mėgsta juodą kaip smala gėrimą? 
Jie megsta taip pat IT Juodą kaip smala sąžinę. 

1_6_ Alkag_nicij~u, tu iberų _žemės šviesa ir žvaigždė, mieloji mano gimtine žeme, 
~av~. 1s_vy~!1 1~ arc1au. pam.~tyti tro~šta !lla_no ~kys po daugelio metų! Bet suspaustoji 
~alc)o _ir z1em10 nugamnto11 Sarmahjos sahs laiko mane toli nuo tavęs svetingumo vi­
honem1s. (Pabraukta mūsų.- M. R.) . 

17 
Plg. Altp_reussisc_he M?natsschrift, T. 48, Konigsberg, 1911, p. 254. (W o t s e h­

k e !,_h., Ver~en?s z~e!te Re1s_e .~ach Preussen und Litauen.) Cia minima, kad 1551 m. 
lapknc10 5 d. Jau 1š_Y1lmaus Ro1z1ius rašo laišiką bnigaikščiui Albrechtui. 18 

Buvau pakviestas asesoriumi ir padėjau sprt'sti bylas. 
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Taip jis rašė 1561 metais. Tačiau žinoma, kad M. Radvila ir anks­
čiau pirmininkavo miestiečių apeliaciniam teismui, ir Roizijus, kaip mies­
tiečių teisės specialistas , galėjo būti kviečiamas padėti teismo reikaluo­
se 19. Taigi, ir Lietuvoje Roizijus savo likimą susiejo su aukščiausiais , 
įtakingiausiais ir turtingiausiais žmonėmis, nes Radvilos tuo metu buvo 
faktiški Lietuvos valdovai. Apie juos Roizijus rašė: 

Crevisti; atl summos virtus te evexil honores: 
In pairia maior non poles esse tua.20 (II, p. 94.) 

Dar tebebūdamas Lenkijoje, Roizijus jau buvo paskyręs savo poezi­
jos M. Radvilai, o kai apsigyveno Lietuvoje, tai jam parašė dar daugiau. 
Net tada , kai Radvilos atsisakė katalikybės ir priėmė Kalvino doktriną, 
Roizijus nedrįso jų pasmerkti, nors pats užsiiminėjo katalikybės apologija. 

Dirbdamas tokiose aukštose teismo įstaigose, Roizijus gaudavo ne­
menką atlyginimą ir galėjo neblogai gyventi 21 . Tačiau savo pajamas jis 
dar padidino, kai susidraugavo su kitu teisininku ir Zemaičių vyskupu 
Jonu Domanovijumi. 

Domanovijus, kaip ir Roizijus, dirbo miestiečių teisme, įėjo į komi­
siją antrajai ( 1566) Lietuvos Statuto redakcijai parengti ir atstovavo joje 
katalikiškajai pusei. Apskritai, jis, kaip vyskupas, teisininkas ir diploma­
tas, buvo gana įtakingas žmogus savo meto feodaliniuose sluoksniuose. 
Todėl Roizijui tai, kad Domanov1jus paėmė jį savo globon, buvo gana 
reikšmingas faktas. Domanovijaus pavedimu, Roizijus atliko kai kuriuos 
darbus, būtent, jis parengė jau minėtu<; Zemaičių vyskupystės nuostatus 
(žr. p.131), ir visai galimas daiktas, kad buvo įtrauktas į Lietuvos Statuto 
redagavimo darbą 22 . Draugystės su šiuo Zemaičių vyskupu dėka Roizi­
jus galėjo pasiekti pelningas bažnytines vietas. Nors tik dijakonu, ne ku­
nigu, būdamas, Roizijus paskiriamas Kražių klebonu ir Varnių kanaunin­
ku. Tokios parapijos valdymas duodavo nemaža pajamų, nes Kražiai bu­
vo svarbus Zemaičių miestas bei administracinis centras 23 . 

Kai Domanovijus mirė, Roizijus neteko savo pelningų vietų Zemai­
čiuose, bet užtat gavo ne mažiau pajamingų bažnytinių vietų pačiame 
Vilniuje: 1566 m. pabaigoje užima Jono bažnyčios archipresbyterio vietą, 
1567 m. pabaigoje tampa Vilniaus kanauninku, o 1569 m. ir Vilniaus ka­
tedros pralotu-kustodu 24 . Visos vietos davė Roizijui gerų pajamų, nes jau 
1567 metais jam nutraukiama alga , mokėta kaip karaliaus juriskonsultui, 
laikant , kad iš naujųjų vietų gaunamų pajamų jam visai pakanka 25 . 

Ryšium su šiais duomenimis apie nemenkas Roizijaus pajamas ir 
gerą gyvenimą Lietuvoje labai išryškėja tos jo poezijos vietos, kur jis 

19 Tai rodo 1562 m. viduryje parašytas ir prie „Decisiones Liluanicae" pridėtas Roi­
zijaus laiškas, kur minima, kad jis jau ilgesnį laiką dirbąs Lietuvos teismuose. 

20 Suklestėjai; į aukščiausią garbę tave iš'kėlė dorybė. Savo tėvynėje tu negali būti 
didesnis. 

21 Plg. T o m ko w i e z, p. 112: Petrus Roizius Hispanus, doctor iuris . . . Habebit ex 
constitutione ralione tolius provisionis salarii et expensae exnunc numeri et monetae polo­
nicalis per grossos 30 florenos quadringentis, videlicet ex zuppis Cracovien, florenos 200, 
1tem ex thesauro Majeslatis Regiae florenos 2G0, facit atl quartale florenos 50. 

22 Plg. L a p p o, J., o. e., t. I. p. 81. 
23 Apie didelius klebonų pelnus iš parapijų žr. K. Korsako straipsnį .- ,.Pirmoji lie­

tuviška knyga", Vilnius, 1947, p. 44 . 
H Plg. Kur e z e w s k i, J. Kosciol zamkowy .. . , cz . 3, W., 1916, str. 50, 51. 52. 
2s Kad gyventi šiaurės kraštuose jam buvo ne taip jau bloga, rodo_ i:. tai, ka? j!s _i~ 

Ispanijos parsitraukė du savo brolius: vieną, Martyną, randame pas Prus11os kumga1ksti 
Albrechl ą (1551 m.), o kitas 1562 m. įrašytas Krokuvos universiteto malrikulose: Joan~es 
Joannis Roizius Maureus dioec. Caesaraugustanensis. Reikia manyti, kad jo broliai nebutų 
ryžęsi važiuoti į tolimą šiaurę, jei būt'1 gavę blogų žinių apie materialinį savo giminai­
čio gyvenimą. 
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apie savo pm1gm1us reikalus ir materialinį gyvenimą kalba vis~i atvir~~­
čiai: jis dažnai pabrėžia savo neturtingumą, todėl ir „elgetau1a'.',vpr~s1-
nėdamas iš didikų ir kitų turtingų žmonių pinigų ir dovanų 26

• D1dzia1am 
kunigaikščiui 2ygimantui Augustui jis neduoda ramybės, vis ~aldauda~ 
mas arba jam priklausančių, bet dar neišmokėt~, arb<l: dar nom~ų ~~u_tI 
pinigų. M. Radvilą Rudąjį ir kitus prašo tarpininkauti, kad kurnga1kstis 
duotų jam daugiau dovanų (pvz., Luokės parapiją, kurios, atrod_o, ~e~a­
vo). Panašiais reikalais jis kreipiasi ir į A. Rotundą. Lietuvos D1dž1os1os 
Kunigaikštystės i·2dininką J . Chodkevičių jis prašo, kad greičiau jam 
būtų išmokėta metinė alga. Iš kitų didikų jis maldauja savo žemaitukams 
žirgams geresnio tvarto, avižų, prašo atiduoti pažadėtus žirgus, kailius. 
Randame Roizijaus eilių, kur jis dėkoja už padovanotą auksą, malkas, 
už brangakmenius, už svetingą priėmimą, už atsiųstas žuvis, už dovanotą 
žirgą ir pan. Jis rašo eiles ir pagal užsakymą. Pavyzdžiui, vienas kilmin­
gas lietuvis už eiles vestuvėms pažadėjo duoti žirgą. Bet kai tas žadė­
tosios dovanos neatsiunčia, Roizijus „gauna įkvėpimą" parašyti eilėraštį, 
kur reikalauja, kad pažadas vis dėlto būtų ištesėtas. Jis net pajuokauja, 
kad pažadėtasis žirgas arba iš tvarto esąs pabėgęs, arba susirgęs kojt) 
podagra: 

Sed, puto, vel stabulis fugit vel tarda podagra 
Languida promissi erura ligavit equi. (11, p. 201.) 

Prisimenant tai, kaip jautriai Roizijus reagavo į pajamingų vietų ne­
tekimą 2emaičiuose ir kaip griežtai dėl to jis pakeitė savo nuomonę apie 
juos ir Medininkus, galima kalbėti apie vieną iš jo poezijos ypatybių : 
ryškų materialinių gėrybių siekimą. Jos sudarė pagrindinį Lietuvos „vi­
lionių" objektą . 

Bet mums, gal būt, svarbiau ne tiek paties Roizijaus ekonominius 
siekius nustatyti, kiek išryškinti to meto Lietuvos Didžiosios Kunigaikštys­
tės ekonomines ir kultūrines tendencijas. Tuo atžvilgiu Roizijaus poezija 
kaip tik tinka, sudarydama ryškų ūkinių ir visuomeninių santykių vaizdą. 

Nuo XVI amž. pradžios Lietuvoje sparčiai vystosi vidaus ir užsienio 
prekyba, plečiasi piniginiai santykiai, greitai auga jos miestai, ypač sos­
tinė Vilnius. Prekybiniai bei piniginiai santykiai giliai paliečia ir kaimą, 
priversdami feodalus suintensyvinti žemės ūkį ir tuo pačiu padidinti vals­
tiečių išnaudojimą. Visa tai žinoma iš mokslinės literatūros ir gana pla­
čiai atsispindi to meto grožinėje literatūroje. 

Jau M. Husovianas norėjo atkreipti Europos pirklių dėmesį į tai , kad 
Lietuvos miškuose slypi neišsenkami turtai, kuriuos galima imti neribotais 
kiekiais, jei tik čion atvykstama su pinigais. Iš jo poemos apie lietuviš­
kąjį taurą paaiškėja, kad pinigų labai nori miškų ir laukų savininkas -
feodalas: jis ne dėl to mėgaujasi žaliaisiais miškais, kad jie jam gražūs, 
o dėl to, kad jie teikia daug gėrybių . Už miškų ir laukų gėrybes jis gauna 
pinigų, už kuriuos gali įsigyti iš svetimų kraštų atvežamų prekių. Apskri­
tai, Husovianas daro išvadą, kad Lietuvos gamtos turtai esą vertinges­
ni už pinigus ir auksą: 

Hae (silva) sibi divitiae rutilo gens praetulit auro 
Se putat is merito maius habere nihil. 27 (Taur., eil. 239-240.) 

26 Plg. 11, p. 24 : Tu, rex, eras, inquis, numerare, o Petre, iubebo. Nee eras hoe multa 
!am m_ihi luee venit. Ne mihi eras repetas invisum saepius istud, Dic, rex, simplicius: 
1, moriare _fam~ .. (Tu: karaliau sakai: liepsiu . išmokėti ryt iš ryto, bet tas rytas neatėjo 
pas ma.~e Jau_ 1d_1eno1u~. Nekartodamas daugiau man to prakeikto ryto, sakyk, karaliau, 
paprase1au: eik ir numirk badu.) 
. . • ~

7 To i_niško turt_us ši ta~ta įv~rtino labiau už rausvąjį auksą ir teisingai mano, jog 
JI uz JUOS meko neturi reikšmingesnio. 
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Dėmesio ūkiniams bei prekybiniams reikalams padidėjimas atsispindi 
ir poemoje „Apie Lietuvos upę Nemuną" (,,De f!uvio Memela Lithuaniae", 
1553). Jos autorius Adomas Srėteris pasiryžęs išgarsinti tuos, kurie pa­
darė Nemuno vagą praeinamą laivams ir tinkamą laivybai, nes tas darbas 
teikiąs didžiulę naudą ir „begalines paslaugas" Lietuvos gyventojams, 
pirkliams, visai karalystei ir karaliaus iždui. Visi tie, kurie buvo prisidėję 
prie Nemuno vagos tvarkymo, gerai suprato, kad ši Lietuvos upė, pritaiky­
ta plaukioti laivams, duotų „karališkus ... vaisius" (,,regales ... fructus"). 
Su Nemuno vagos panaudojimu laivybai ir prekybai autorius sieja būsi­
mą Lietuvos valstybės sužydėjimą: 

Lithuaniae clarum illa praedicat statum . . . 28 

Bet nė vienas kalbamojo laikotarpio rašytojas nepateikia tokio ryš­
kaus vaizdo, kuris parodytų šitokį to meto valdančiųjų sluoksnių turto 
ir pinigo troškimą, kokį yra pavaizdavęs Roizijus savo satyriniame eilė­
raštyje „De nummo omnipotenti" (,,Apie visagalį pinigą"). Sio eilėraščio 
turinys yra toks. 

Jokios vertės neturi tas, kurio kasoje nėra pinigų; o kas jų turi, to ir 
vertė nemenka. Turtingasis norėdamas gali pakeisti kvadratą skrituliu, 
įsakyti sniegui pajuosti, šviesai aptemti, tamsiai nakčiai nušvisti, o šil­
toms vasaros dienoms pastirti nuo šalčio . Jei turtingas žmogus pageidau­
tų, laukas būtų lygus, kur neseniai buvo kalnas, arba kur tyvuti"avo pla­
čiuose laukuose vandens didžiuliai plotai - iškiltų kalnas, neperskrenda­
mas net lengvasparniams paukščiams. Pinigas atriša protingųjų liežuvius 
ir atveria jų širdis, pinigas tave globoja ir neteisioje byloje. Jo paska­
tinta klastinga gyvenimo draugė priverčia savo vyrą prieš laiką nužengti 
į mirties kapą, už pinigą perkama meilė, už pinigus savo mieluosius vai­
kus parduoda motina, už pinigą įgyjama švelni ištikimybė. Ko kas ne­
girdėjo, ko kas neregėjo, jeigu tik bus atlyginimas, pamatys ir išgirs. 
Turtingasis įsigis visa tai, kas tik regėta, kas tik girdėta. Pinigas turi 
ausis, o akys visada jo žinioje. Už dovaną tas, kuris ką nors girdėjo, pa­
neigs ir bus kurčias. Valdžia savo sprendimus parduoda už pinigą, ir 
tasai, kuris seniai turėjo būti varnų sulestas, yra gyvas. Našlaičiams, mo­
tinoms, netekusioms vyrų, ir tiems, kurie negali žarstyti pinigo, belieka tik 
liūdesys. Tas, kuris neturi pinigo, teišmoksta pasitraukti iš kelio piniguo­
čiui. Jei negali užkariauti miesto ir veltui daužai jo mūrus jėga, duok pi­
nigų, ir jie tau atsivers. Pinigas ir popiežių, ir karalių nugalėtojas. Jų šir­
dis ir burnas jis kreipia, kur nori. Tai, ką neseniai buvo atmetę ir griež­
tais žodžiais pasmerkę, gali vėl pamilti, jei tik sužvilgės pinigas. Taip 
pinigas valdo pasaulį vienu galvos linktelėjimu. Jis pardavinėja vaiva­
dos vietą ir grasinančiu veidu sėdi aukštajame soste. Jis įkopia į aukš­
tuosius altorius, būdamas nevertas net žemųjų; jis valdo už daug pinigų 
pirktą vyskupo lazdą ir dešiniąja daro kryžius, nors jį patį reikia nukry­
žiuoti. Jis vertas tik tvarto, o bučiuoja altorių. 
. Eilėraščio gale poetas klausia: .. Kur tu, galingasis pinige, nepra­

siskverbsi? Valdai viską ir savo valdžią išpleti visai žemei. Taigi, jei ta­
v_o valdžia, kurią tu turi žemėje, būtų lygiai tokia pat ir danguje, visaga­
hu tave, pinige, reikėtų mums pavadinti". 
. Taip buvo ne tik Lietuvoje. Tasai aukso troškulys tapo akstinu veikti 
1r Vakarų Europoje. Gražiai ir vaizdingai apie tai kalba marksizmo klasikai: 

. ,,Da_r daug laiko prieš tai, kai riterinių pilių sienos buvo pradaužtos 
naUJŲ gmklų šūviais, jų pagrindai iš apačios buvo pakasti pinigų". 

28 Lietuvai ji spėja garsingą gerovę ... 

138 



„Iki kokio laipsnio XV amz1aus gale pm1ga1 1s apac1os pakasė !r 
griovė iš vidaus feodalizmą, aiškiai matyti iš to aukso troškulio, kuns 
tuo laikotarpiu užvaldė Vakarų Europą; aukso ieškojo portugalai Afrika~ 
krantuose, Indijoje. visuose Tolimuosiuose Rytuose; auksas buvo tasai 
magiškasis žodis, kuris vijo ispanus per Atlanto vandenyną; auksas -
štai, ko pirmiausia reikalavo baltasis, kai tiktai jis išlipdavo į naujai at­
rastą krantą" 29. 

Aukso ir pinigo troškulys atvarydavo Vakarų Europos pirklius ir į to­
limos šiaurės kraštus - Lietuvos ir Maskvos didžiąsias kunigaikštystes. 
Jau XVI amž. pradžioje jas pasiekdavo Italijos pirkliai. Tai mini, pavyz­
džiui, Paulius Jovijus iš Novokomo 30. Prekybiniais ryšiais su šiais šiaurės 
kraštais buvo suinteresuotas popiežius Leonas X, o taip pat toks svarbus 
prekybos centras, kaip Genuja. Kadangi tiesioginis kelias į Indiją buvo 
kontroliuojamas turkų, įsigalėjusių Viduržemio jūros rytiniame baseine, 
Juodojoje jūroje ir Artimųjų Rytų teritorijoje, tai Italijos pirkliai ieškojo 
kelių į Rytus per Lietuvos ir Rusų valstybitĮ žemes. Nemaža pirklių į Lie­
tuvą pateko po to, kai čia atitekėjo italų kunigaikštytė Bona . Per juo_s 
Lietuvoje paplito naujausios rūšies prekės, prabangūs drabužiai, kvepalai, 
vynai, pietų vaisiai, prieskoniai ir pan. 

Lietuvos Didžiosios Kunigaikštystės prekybinius ryšius su Rytais yra 
aprašęs Mykolas Lietuvis, kuris į pirmąją vietą kėlė Kijevo miestą. Į Ki­
jevą upėmis suplaukiančios ne tik vietinio pobūdžio gėrybės, kaip: žuvis, 
mėsa, kailiai, medus, bet karavanais ateinančios ir įvairios egzotinės pre­
kės : brangakmeniai, aukso gijos, šilkas, kvepalai, pipirai ir kt. Visa tai 
esą atgabenama iš Azijos, Persijos, Indijos, Arabijos, Sirijos. Iš tokios 
plačios prekybos pelnydavęsi Kijevo gyventojai ir didysis kunigaikštis. 
Kaip tik dėl to ir pyksta „Papročių" autorius Mykolas Lietuvis ant Lietu­
vos didikų, kurie, užuot skatinę užsienio pirklius važiuoti į Lietuvą ir ga­
benti į ją auksą ir pinigus, tuština valstybės iždą, pirkdami svetur tokius 
daiktus ir prabangos reikmenis, kurių pakankamai yra savo krašte. šiuo 
atžvilgiu jis giria maskviečius, kurie, gausiai turėdami sabalų kailių, pa­
tys jų nenešioją, o siunčią juos į Lietuvą ir už tai parsivežą aukso 31 . 

Ryšium su tokiomis ekonominio ir kultūrinio gyvenimo aplinkybėmis 
Lietuvoje ir kituose kraštuose Roizijaus poezija ūkine tematika nėra kuo 
nors labai išsiskirianti ir nelaukta. Ji yra vienas iš to laikotarpio Lietu­
vos ekonominio pakilimo liudininkų, savo ryškiu hiperboliškumu ir aiškiu 
asmeniškumu bent kiek išsiskirianti iš kitų savo meto rašytojų kūrybos, 
kur daugiau vyravo feodalų ir valdovo interesai. Tuo atžvilgiu Roizijaus 
poezija labiau priartėja prie italų kai kurių poezijos pavyzdžių, kur as­
meniškumas ekonominiais reikalais buvo tapęs ne tik tiesiogine materia­
linių gėrybių siekimo išraiška, bet ir tam tikra literatūrine maniera 
(pvz., Fr. Filelf as, žurnalistas Aretinas). Todėl gali pasitaikyti tokių at­
vejų, kai Roizijaus poezijos nebus galima panaudoti jo asmeniui charakte­
rizuoti, bet apskritai ji aiškiai parodo, kuri buvo viena iš tų svarbiausių 
priežasčių, paskatinusių bei suviliojusių Roizijų atvykti į Lietuvą ir čia 
pasilikti ligi savo mirties. Tasai ekonominis faktorius pririšo jį prie „su­
spaustosios šalčio ir žiemio nugairintosios" Lietuvos ir skatino jį vis dau­
giau įsitraukti į to meto Lietuvos visuomeninį, politinį ir kultūrinį gyve­
nimą. Visa tai atsispindi ir jo poezijoje. 

29 K:. M a p K e H <JJ. 3 H r e JJ be, CoųttHeHHll„ T. XVI, ų_ l, 1937, cTp . 442. 
30 De legatione Basilii, Magni Principis Moscoviae, ad Clementem VII, Pontificem 

Maximum. (Herbe r s t ei n, S., Rerum Moscovitarum commentarii. Basileae, 1571, 
p. 158.) 

31 De moribus .. . , Basileae, 1615, sk. 2,9. 
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Dvaro ir liaudies gyvenimo atspindžiai. Jau iš to, kas ligi šiol kalbė­
ta apie Roizijų, išaiškėja, kad jis visų pirma buvo karaliaus dvaro ir feo­
dalinės diduomenės poetas. Toks jis yra tiek tematiniu, tiek idėjiniu at­
žvilgiu . Savo poeziją , ypač spausdintąją, jis skiria ieodaliniams didikams 
ginti ir šl ovinti, reikšmingiausiems jų gyvenimo įvykiams pažymėti. Tuo 
metu , kai karaliaus ir feodalinės diduomenės dvaruose kaupėsi didžiulės 
materialinės gėrybės ir susidarė palankiausios aplinkybės kultūrinei veik­
lai, o taip pat galimybė išspausdinti savo kūrybą, Roizijaus noras tar­
nauti dvarui nebuvo kokia nors išimtis, o greičiau bendra to meto feo­
dalinės kultūros žymė. Visi to meto Lietuvos-Lenkijos poetai priklausė 
daugiau ar mažiau nuo dvaro, nuo bažnytinių ar pasaulietinių didikų, ir 
ne Roizijus buvo tokios poezijos pradininkas. Mikalojus Husovianas, Pau­
lius iš Krosnos, Jonas iš Vislicos, Andrius Kricijus, Jonas Dantiskas, 
Klemensas Janicijus ir kiti jau prieš Roizijų buvo paskyrę savo poetinį 
talentą feodalinio dvaro tarnybai. 

Apskritai Roizijus remiasi feodalų, didikų ir didelės dalies bajorų 
pažiūromis, teigiamai vertindamas ir tokį svarbų to meto politinį įvykį, 
kaip Liublino unija. Pasak jo, unija padariusi Lietuvos-Lenkijos valstybę 
galingą . Tai esąs dviejų lygių valstybių susijungimas, kai nė viena iš jų 
negalinti būti laikoma galva ar kojomis. Liublino unija sujungusi du vals­
tybės kūnus į vieną. 

Fecitque ex gemino corpore corpus idem.32 

Jo poezijoje atsispindi kova tarp Lietuvos ir Lenkijos valdančiųjų 
sluoksnių, kuri vyko dėl unijos . Tai aiškiai matyti tose jo eilėse, kuriomis 
jis kreipiasi į Zernaičių seniūną Joną Katkevičių (Chodkevičių), klausda­
mas, kodėl šis nevalgąs ir nemiegąs, kodėl raudąs dėl to, kad Lietuva 
susijun gė su Lenkija. Tas valstybes sujungęs dievas ir karalius, ir todėl 
Katkevičius nieko nepadarysiąs, net jei jis būtų antrasis Ciceronas ar 
Demostenas 33 . Poetas rašo, kad Lietuvos Didžiosios Kunigaikštystės pa­
siuntiniai Liubline, kuriems vadovavo M. Radvila Rudasis ir Jonas Katke­
vičius , beveik suardę karaliaus ir lenkų planus, taip ilgai pastarųjų reng­
tus . Iš tikrųjų tie planai būtų ir suirę, jei Lietuvoje nebūtų buvę didikų ir 
bajorų, kurie dėl savo luominių interesų ir lenkiškųjų „aukso laisvių" sie­
kimo nebūtų jų palaikę . Juk ir šie didikai iš principo sutiko su unija, tik 
norėjo , kad ir toliau pasiliktų dvi atskiros valstybės ir vienas karalius. 
Tačiau lenkai siekė , kad unijos ryšiai būtų artimesni , ir kad tuo būdu jie 
galėtų turėti didesnę ekonominę bei politinę įtaką . Lietuvos didikai tik 
tiek prieštaravo, kiek unija galėjo pakenkti jų interesams. Todėl Roizijus 
apie Radvilą kalba ne kaip unijos priešą, o apskritai išreiškia Lietuvos 
bajorijos bei didikų prolenkiškosios dalies siekius. 

Tačiau mums įdomesnė yra ta Roizijaus poezijos dalis, kurioje jis, 
nors ir būdamas dvaro poetas, vis dėlto kritiškai pažvelgia į supantį gy­
venimą, atskleidžia dvaro gyvenimo veidmainiškumą ir savanaudiškumą. 
Ryškų jo vaizdą Roizijus pateikia, pavyzdžiui, eilėraštyje „De arte adu­
landi" (,,Apie pataikavimo meną"). Jo turinys yra toks. 

Jei nori įsiteikti turtingam šykštuoliui, girk jo turtus ir patark, kad 
geriau laikyti pinigus geležinėje skrynioje, o ne puoštis brangiais karo­
liais, rūb a is ir žiedais. Tegu tau visada teka iš burnos malonių žodžitĮ 
srovė: puošk visus be saiko titulais, kartok tai, kuo kas giriasi. Kiek kas 
save aukština, tiek ir tu jį kelk, ir dar aukščiau. Tegu jis puikuojasi savo 
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33 Tullius ut fueris tamquam lituanicus alter 

Et demostheneum viceris eloquium. 
Contra fata Deum regisque ea tacta volentis. 
Non est consilium, grande sed ire nefas. 



didingumu ir telaiko save antruoju Atlantu ar dar kuo nors didesniu. Kai 
jis išeina iš namų, tu jį švelniai pasveikink, palinkėk jam tūkstančio 
metų, kad jis gyventų ligi pasaulio pabaigos. Reikia patikti protingam ir 
kvailam, gyventi gudriai klastingam, užleisti vietą, patarnauti, jei tai 
nieko nekainuoja. šypsokis sutiktajam, pirmas jį prakalbink, linkėk jam 
sveikatos, kalbėk jam apie tai, kuo jis labiausiai domisi. Ką jis teigia, 
ir tu teik, ką jis neigia, ir tu neik, o girk jį daugiau, kai jo nėra, o yra tie 
kurie jam apie tai praneš, nes žmonės mėgsta būti labiau giriami, kai jų 
nėra. Kai jis liūdi, ir tu liūdėk, kai jis kenčia, tai ir tu, lyg kentėdamas, 
ramink, kai jis linksmas, tai ir tu būk linksmas. Tik vienas patarimas -
įsiteikti reikia be didelių išlaidų, panašiai, kaip meškeriotojas mažu kab­
liuku kartais pagauna ir didžiulę žuvį. Duodant kad ir nedidelę dovaną, 
labai svarbu rasti formą, laiką ir atitinkamų žodžių. O pinigų skolinti 
nevalia niekam, net ir brangiam draugui, jei nenori netekti ir pinigų, ir 
draugo. Reikia mokėti atsikalbinėti ir būti retoriumi, kuris rūmuose dau­
giausia gali (,,Nostris hodie qui plurimus aulis"). Taigi, tu žodžiu pasi­
rodyk esąs visų draugas, o iš tikrųjų visur ir visada būk sau ištikimiau­
sias draugas ... 

Dar griežčiau, negu šiame satyriniame kūrinyje apie dvarą ir jo 
gyvenimą, Roizijus kalba eilėraštyje, pavadintame tiesiog „De servitute 
aulica'' (,,Apie dvaro vergiją"): 

Multa ferenda tibi , misera qui vivis in aula; 
Sed nequeas, quamv1s ferreus, illa pati. .. 

Carcer debuerat , non aulica vila, vocari 
Hic ubi captivo vivilur arbilrio.34 (II, p. 382-383.) 

Vis dėlto Roizijus netoli tenueina su šia dvaro kritika. Jis neatsi­
sako dvaro tarnybos ir pripažįsta, jog būtina jame pasilikti, pasirodo esąs 
profeodališkų pažiūrų toje savo poezijoje, kur kalba ,apie kaimo ir miesto 
liaudį. 

Jau anksčiau Fr. Modrevijus Lenkijoje, Mykolas Lietuvis Lietuvoje 
buvo pasisakę prieš sauvalę, baudžiant valstiečius mirties bausme. Pats 
Roizijus buvo pritaręs šiai kritikai, ragindamas rašyti apie tokią netiku­
sią teismo praktiką ir, esant reikalui, pasiekti „dangų ir pragaro tam­
są" 35 . Tačiau savo veikale „Decisiones" jis jau rašo, jog tai esą galima 
pateisinti, nes Lietuvos bei Lenkijos valstiečiai per daug linkę į va­
gystes 36 . 

Panašiomis ydomis Roizijus apdovanoja Zemaičių valstiečius, kuriu 
charakteristikai yra paskyręs eilėraštį „De rusticis Samogiticis" (,,Apie 
žemaičių valstiečius"): 

Ver quot habet flores, autumnus parna, quot aestas 
Torrida fert spicas, horrida bruma nives: 

Vana tol, ignarus veri, mendacia fingit 
Rusticus et nectit lot Samogita dolos. 

Integra nobilibus, sit civibus integra : nullam 
lis, qui rura colunt, discimus esse fidem. 37 

34 Daug reikės iškentėti tau, kuris gyveni nelaimingame dvare. Bet neužteks 
tau jėgų tai iškęsti, nors ir geležinis tu būtum. Jis turėjo būti pavadintas kalėjimu, o ne 
dvaro gyvenimu, nes ten žmogaus valia pavergta. 

35 Postquam numina nil meliora iuvant, Acherunta movendum, II, p. 207. 
36 III, p. 393-395. 
37 Kiek pavasarį yra gėlių, rudenį obuolių, ki~ karštą vasarą varpų, o šaltą žie­

mą snaigių, tiek, nepažindamas tiesos, prasimano tuščių melagysčių ir tiek prirezga klas­
tų Zemaičių valstietis. Ištikimybė kilmingųjų, miestiečių nesugriaunama, betgi tie, kurie 
gyvena kaimuose, kaip patyrėme, neturi jokios ištikimybės. 
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šitaip charakterizuoti savo žmones Zemaičių kanauninką ir Kražių 
kleboną, gal būt, skatino tas faktas, kad tuo metu, kai ten gyveno Roizi­
jus, buvo dar pagonystės liekanų, ir jis, kaip bažnyčios atstovas, jų ne­
pateisino. Bet nepatenkintas savo valstiečiais Roizijus veikiausiai buvo 
dėl to, kad jie blogai duodavo parapijos dešimtinę ir apskritai blogai 
mokf,davo mokesčius valdžiai. Konkretų tokio atsiliepimo apie ZemaičiLJ 
valstiečius pagrindą, galimas daiktas, sudarė gana platus valstiečių bruz­
dėjimas Rietavo ir Gondingos valsčiuose. Valstiečiai buvo kaltinami ne­
sumokėję vistĮ ar dalies 1554 ir 1555 m. mokesčių, o jie prieštaraudami 
sakėsi, kad tuos mokesčius atidavė tijūnui. Be to, kaip tik tuo metu vals­
tiečiai nužudė Rietavo valsčiaus vaitą. Jų byla pasiekė didįjį kunigaikštį 
Zygimantą Augustą, kuris pripažino, kad valstiečiai melagingai apskundę 
sa\'o tij[iną, ir bruzdėjimo vadus, taip pat tuos, kurie nužudė tijūną, nutei­
sė mirti 35 . 

Pasirodo, kad nepasitenkinimas Zemaičiais iš Roizijaus pusės buvo 
dar platesnio pobūdžio ir lietė ne tik valstiečius, bet ir bažnytinę Medi­
ninkų vyresnybę: mat, ji ėmė aiškiai linkti į reformacijos pusę. Roizijui 
reikalai geriau klostėsi, kai buvo g·yvas jo draugas, globėjas ir bendradar­
bis teisės srityje Zemaičių vyskupas Doma novijus (jis mirė 1.563 m.). Po 
jo mirties padėtis pasikeitė Roizijaus nenaudai 39. Jei anksčiau Roizijus 
gyrė i\\edininkus, tai dabar jo nuomonė griežtai pasikeitė: Zemaičių vys­
kupystės sostinės turįs ven•gti kiekvienas keleivis: 

Hcu fuge crudeles terras, fuge barbara tecta 
J\lednicii, depu!sa, procul pax exsulat omnis 

Unde gravisque bonis ubi sola licentia regnat. 
Quam fugitans sese ad superas Aslraea recepit 
Indignate olim, haud nostris ventura sub annis. 40 

Matyt, tada Roizijus neteko savo valdų žemaičiuose. 
Bet ne tik žemaitiją ir jos valstiečius Roizijus nekaip vertino: pana­

šios nuomonės jis yra ir apie Rytų Lietuvos valstiečius. Tai labai aiškiai 
matyti i; jo pagal italt) madą parašyto makaroninio eilėraščio „In Litua­
nicam peregrinationem" (,,Eilės apie kelionę į Lietuvą"). 

Jei koks nors svetimšalis keliauh) per Lietuvos miestus ir vyktų į Vil­
nių arba iš jo išvyktų, tegu pasiimąs ruginės arba baltos duonos. Be veži­
mo vyktų. apsigautų. Į tą kelionę tu turi gabentis visko, ko tik reikia, 
netgi druskos, nes Lietuvoje nieko nesą. Keleivis turįs prisipilti indą gero 
alaus, nestokoti šviežio ar seno medaus. O jei jis mėgtų vyną, tegu vežasi 
ir vyno, nes visu keliu jo niekur nenusipirksiąs, net jei ir brangiai mokėtt! 
už l,1šą. Jei keleivis neturėh! savo indo gerti, tai turėtų naudotis priskretu­
siu puodeliu, iš kurio ką tik gėrė smerdai mužikai. Vietos žmonės neturį 
nė žvakides. Tam jie padedą ruginės duonos gabalą su skyle viduryje. Jei 
keleivis neturėti! patalinės, gautų glėbį šiaudq. Vietoj lovos jam duohĮ 

18 Plg. Lietuvos TSR istorija, t. I, Vilrtius, 1957, p. 191. 
39 R e g e n v o l s ei u s, A d r., Systema ... Trajecti ad Rhenum. 1652, p. 80---81. 

Tą pasikeitimą jis aiškina tuo, jog žemaičių vyskupas Jurgis Petkūnas linkęs į reformaciją: 
Cieorgius Petrivicius, Samogitiae Episcopus, penitus desciverat ad Lutheranismum, teste 
Piasecio Chron. p. 49. Tačiau, kaip rodo Jurgio Petkūno testamentas, gyvenimo pabaig·o­
je jį jau ,,tvarkė" jėzuitai. Apie Roizijaus nepasitenkinimą žemaičiais plg. M. \'alan­
čiaus (žemaičitĮ vyskupystė, p. 94) žodžius: ,,Nepadorus tas dvasiškos vyresnybės elgi­
masis visiems nepatiko, tačiau nieks nedrįso į jtĮ tarpą kištis. Pirmasis Roizijus, ir pats 
kanauninkas, raštais ir priežodžiais pradėjo po truputį juos b,iusti; mažai kas tačiau jo 
·beklausė". 

40 Vargas tau, keleivi, venk tų žiauriųjų žemių, venk tų barbariškų Medininkų 
namų; ten nėra jokios taikos, nes ji išvaryta iš ten; ten gerieji prispausti sunkios sau­
valės; jos vengdama ir nepakęsdama teising-umo deivė Astrėja kadaise pasitraukė pas 
aukštuosius dievus, bet ji neketina sugrįžti ir mūsų metu. 
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suolą. Jei lauke būtų šalta, jam tektų miegoti tamsioje trobelėje, kur die­
na atrodytų kaip naktis, nes visur pilna dūmtĮ. Jei tu gulėtum tarp karvių 
ir švelnitĮ veršelių, tau nereikėtų ir žadintojo: maži paršeliai su savo 
motina prikeltq tave. nors tu miegotum kaip akmuo. NepaliauhĮ tavęs 
graužusi per visą naktį smirdinti blakė ... 

Apie Lietuvos valstiečių neturtą ir vargą Roizijus kalba ir savo ei­
lėse, skirtose Jonui Pranciškui Kanobijui, kurį popiežius pasiuntė į Mask­
vą, kad šis pakviestų Ivaną IV į Tridento konciliumą ( 1561). Toji kelionė 
baigėsi nesėkmingai, nes pasiuntinio nepraleido Zygimantas Augustas. 
Roizijus popiežiaus pasiuntinį supažindina su kelione, kuri jo laukianti, 
vykstant iš Vilniaus Maskvos !inkui. 

Apskritai, tai esanti sunki kelionė, ir tik didelė kantrybė galinti ją 
įveikti. Mat, reikia vykti per kraštą, kur gyvena labai neturtingi žmo­
nės (gentes omnium egenae). Jie esą ir labai nekultūringi, o taip pat ne­
pažįstą gerų papročių. čia neaugą nei javai, nei vaisiai, nei vynuogės, 
nes būna žiauri žiema ir siaučia šalčiai. Poilsiui apsistoti esą galima tik 
blogai iš rąstų suręstose ir prirūkusiose trobose. Gauti ką nors geresnio 
iš maisto produktq, keleivis tegu nesitikįs: ten tik juoda duona. Gulėti tek­
sią ant žemės, gerti iš šaltinių ar iš balų, kurių esą daug. Taigi, Roizijus 
kaip ir anksčiau, daro išvadą, kad, jei nieko nesivežtų vežime, keleivio 
laukiąs badas ir troškulys. Toks keleivis veltui kreiptų savo žvilgsnį į tė­
viškės pusę, atsimindamas gausų stalą 41 . šiose eilutėse skaitytojui ne­
sunku pastebėti autoriaus - feodalinio dvaro tarnautojo - išdidumą ir pa­
nieką paprastiems kaimo žmonėms, net ispanišką patriotizmą, giriantį 
savo tėvynės turtingumą. 

Roizijaus eilės mums įdomios ir tuo, kad jose atsispindi sunki to me­
to Lietuvos valstiečiq dalia. Apie tai, jog poetas bendrais bruožais teisin­
gai pavaizduoja sunkq XVI a. Lietuvos valstiečių gyvenimą, galime spręs­
ti ir iš kitų literatūrinių šaltinių, pavyzdžiui, iš Aleksandro Gvaninio 42 is­
torijos. 

Gvaninis, kaip ir Roizijus (tik su tuo skirtumu, jog jaučiama tam tik­
ra užuojauta), pasakoja, kad valstiečių gyvenimas Lietuvos dvaruose ir 
kaimuose buvęs tiesiog vergiškas (gravi servitute opressa). Kiekvienas 
feodalas su savo tarnais nebaudžiamas galėdavęs įsiveržti į valstiečio 
namus ir daryti, kas jam patikę. Jis galėdavęs imti maistą ir kitokius jam 
patikusius daiktus, net nuplakti žmones. Valstiečiai negalėję rasti jokios 
teisybės. Be pinigų ir dovanų jie niekur negalėję prieiti. Apskritai, Gvani­
nis daro išvadą, kad Lietuvoje kiekvienas teisėjo žodis esąs auksas 
(unumquodque verbum iudicis ir Lithuania aurum est). Sunki valstie­
čiams baudžiava: jie penkias, kai kada ir šešias dienas per savaitę dirbą 
savo ponams. Savo darbams jie tegalį skirti pirmadienį, o dažniausiai -
tik sekmadienį. Todėl kaimo žmonės jokių švenčių nešvenčią, o dirbą že­
mę, piauną javus ir pievas. Tris ar keturis kartus per metus jie turį mokė­
ti mokesčius valstybės gynybai, o, be to, dar apdedami mokesčiais bei 
duoklėmis savo ponui. Jie valgą tik juodą bėralinę duoną, neištenką ge­
resniam drabužiui ir pan. 

Apie sunkų valstiečių gyvenimą anksčiau yra kalbėjęs Mykolas Lie­
tuvis 43 • Tuo būdu Roizijus ne ką teprasimanė ir apskritai teisingai pavaiz­
davo kaimo gyvenimą, nors ir neužjausdamas valstiečių. 

4l l, p. 211. 
42 G u a g n i n i, A., Sarmatiae Europeae descriptio ... , Cracoviae, 1578, fol. 28. 

Plg. taip pat: J u r gi n i s, J., Baudžiavos įsigalėjimas Lietuvoje, Vilnius, 1962, 
p. 274-275. 

43 De moribus ... , Basileae, 1615, sk. 3, 4. 
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Betgi, pagal Roizijų, nedaug ką geresnis gyvenimas ir mieste, netgi 
sostinėje Vilniuje, kur siaučiančios ligos, badas ir plėšikai. Apie tai jis 
rašo eilėraštyje „Facies urbis Vilnae·· (,,Vilniaus miesto veidas"): 

Saeva fames. saevl!s morbus, latro saevior omnem 
Devexant Vilnam: compita tempia, <lomos . 

Haec tria grassantur mala passim cunctaque complent 
Funeribus. Quaeras si reperire modum: 

Esca famem, morbos tollat medicina, latrones 
Quae !olia!, nulla, est, hei mihi. iustitia.44 (11, p. 270.) 

Kitame eilėraštyje poetas, žaisdamas lotynų kalbos žodžiais (sica -
durklas, sicarius - plėšikas ir siccus - sausas) taip kalba apie plėšika­
vimus Vilniuje: 

Sunt siccae mihi iam fauces et guttura sicca, 
Et sicco haud siccas persequor ore neces, 

Dum clamo in madidas, sicarie, sanguine sicas, 
Cive quibus caeso moenia nostra reples. 

Clamo, sed, heu, frustra; et terris ego misceo coelum, 
Tu, scelus, a coelo nil tibi triste times.45 (Ten pat.) 

Dėl to Roizijus kreipiasi į Zygimantą Augustą, pabrėždamas jo, kaip 
valdovo, bejėgiškumą įvesti tvarkai Vilniuje ir apsaugoti sostinės gyven­
tojams. Didysis kunigaikštis pasidalijęs Vilniuje valdžią su plėšikais: die­
na priklausanti jam, o naktis - plėšikams: 

Lux, Auguste. tua est, nox est, Auguste, latronum. 
Sic, rex, Vilna suum dividit imperium. 

Rex, tua tot <lies Vilnae est, nox esi latronum. 
Hos tolle aut periit dimidium imperii.46 (II. p. 17.) 

Roizijus, kaip poetas, ir šiuo atveju iš dalies perdeda, bet negalima 
iš esmės nuneigti to, ką jis pasakoja apie Vilniaus miesto vargus. Didysis 
kunigaikštis iš tikrųjų negalėjo garantuoti miesto gyventojams saugumo, 
nes ne visas miestas jam priklausė; dalis jo priklausė feodalų, visų pirma 
bažnytinių, jurisdikcijai (,.jurzdikai"). Vilniuje tokias „jurzdikas" turėjo 
vyskupas, kapitula, pravoslavų arkivyskupas, vienuolynai, pasauliečiai di­
dikai . Stambiosios „jurzdikos" sudarė lyg atskiras valstybėles. Tokiu at­
veju būdavo labai sunku teisti ir bausti nusikaltėlius, nes jie, slėpdamiesi 
nuo pono ar rotušės teismo, bėgiodavo iš vienos „jurzdikos" į kiią 47 . 

Nusikaltimai tuo labiau didėjo, kad, kaip pasakoja .Mykolas Lietuvis, po­
nai, be kurių sutikimo negalima buvo suimti nusikaltėlį, kartais patys pa­
laikydavo nusikaltėlius, panaudodami juos savo interesais 48 . 

Pridėjus dar tai, kad neretas svečias Lietuvoje buvo badas, epidemi­
jos, kad ilgą laiką Vilniuje buvo karaliaus dvaras, kuris net nederliaus ir 
bado metais nesum až indavo savo didžiulių išlaidų puotoms ir visokiai 
prabangai, o taip pat prisiminus, kad beveik per visą XVI amžitĮ Lietuvos 

44 _Ziaurus badas, žiauri liga . dar žiauresnis plėšikas niokoja visą Vilnių: kryžke­
les, baznyč1as, namus. Tos trys nel a imės vaikšto visur ir visur skleidžia mirtį. Klausi. 
a.: )'.fa prie~ __ tai pri_emonių: maistas badą, ligą naikina vaistai, o teisingumo, kuris 
1sna1kintų ples1kus, nera Jokio. 
. . :

5
. Man išdžiūva gerklė ir gomurys išdžiūva, išdžiūvusia burna bešaukiant prieš 

heJ~nc1 as kraują žudynes, šaukiant suvaldyti tavo, plėšike, drėgną nuo kraujo durklą. 
~un~o tu pripildai piliečių lavonų mūsų miesto sienas. šaukiu, bet, deja, veltui; aš mai­
sau zemę su dangum, o tu, nusikaltėli, dangaus visai nepaisai. 

. .~
6 Diena, Auguste, yra tavo, naktis, Auguste, plėšikų; taip, karaliau, Vilnius pa-

s1dahJo savo valdžią ... 
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valstybę niokojo ir alino nuolatiniai karai, galima įsivaizduoti, kad Roi­
zijaus sukurtas Vilniaus vaizdas nėra labai perdėtas, ir nedaug atitolsta 
nuo faktiškos padėties. 

Kaltindamas valdovą, kad jo valdžia nepajėgia apsaugoti pavaldinių 
gyvybės ir turto, kad nėra teisingumo, Roizijus išreiškia ir savo paties 
politines bei teisines pažiūras. Jis yra „jurzdikų" ir visokio susiskaldymo 
priešas. Kaip romėnų teisės šalininkas ir Habsburgų absoliutizmo gerbė­
jas, kritikuodamas siūlo sustiprinti karaliaus valdžią. Bet kadangi ji, įsi­
galint didikams ir bajorams, kasmet vis labiau smuko, tai Roizijus su to­
kiais savo pasiūlymais juo toliau, juo daugiau pritilsta. 

Apskritai, Roizijaus akiratis socialiniu bei ekonominiu atžvilgiu yra 
siauras ir ribotas. Jis neapima plačiau, negu siekia dvaro ir jo paties 
interesai. Bet, kaip matėme šiame skyrelyje, jo poezijoje yra gana ryškių 
ir įtikinamų duomenų apie Lietuvos liaudies gyvenimą, apie jos prie­
spaudą ir vargą. Tuo atžvilgiu jo poetinė kūryba ir vertingiausia. 

Roizijaus poezija apie Lietuvos kultūrinį gyvenimą. Visų pirma reikia 
iškelti tą jo poeziją, kuri liečia knygas . .Mat, Roizijus to meto kultūros 
gyvenime dalyvavo ne tik savo originaliais raštais, bet ir platindamas 
kitų autorių knygas. Poetas jas rinko, kaupė, pridėjęs joms poetinius lyd­
raščius, siuntinėjo savo globėjams, draugams ir pažįstamiems. Dovanoja­
momis knygomis jis stengėsi palaikyti draugiškus ar net naudingus san­
tykius su įvairiais to meto politinio bei kultūrinio gyvenimo veikėjais. ši­
tai rodo žymų knygos paplitimą, jos reikšmės išaugimą Lietuvoje. Aiškiai 
matyti, kad knyga jau išėjo iš tos stadijos, kai ji buvo retai sutinkama 
ir prieinama tik dvasininkams bei vienuoliams. Tuo būdu Roizijaus plati­
namoji knyga šalia jo originalių raštų gana gerai apibūdina to meto 
kultūros gyvenimą. 

Atrodo, Roizijus turėjo savo biblioteką. Vienoje vietoje jis apie tai 
kalba: 

Nostraque, crede, tuas tamquam venisset in aedes, 
Quidquid praeterea bibliotheca habet. .. 49 (II, p. 200.) 

Tuo metu tiek užsienyje, tiek Lietuvoje kiekvienas labiau pasiturintis 
ir apsišvietęs žmogus stengėsi rinkti knygas. Roizijus savo biblioteką nori 
padaryti prieinamą Lietuvos skaitytojams. Dar Krokuvoje gyvendamas, 
jis sudarė du poezijos rinkinius - ,,Liber primus Otiorum, Otiorum li­
ber secundus" - ir pasiuntė juos, pagal antikinį stilių, didikų „atvangai". 

Knygomis jis palaikė ryšius ir su Zygimantu Augustu, kuris, kaip 
žinoma, buvo bibliofilas ir rūpinosi garsiąja Vilniaus dvaro biblioteka. 
Roizijus, kaip ir derėjo tikram humanistui, ragino valdovą skaityti vistĮ 
pirma antikinių autorių knygas: 

Rex Auguste, legas veterum monumenta virorum, 
Suadeo ... 50 (11. p. 13.) 

Tos knygos esančios svarbios teisės atžvilgiu ir tinkančios patarti 
valdovui. Jos pamokančios, kaip reikia valdyti, kokį atlyginimą skirti 
teisingiesiems ir kurias bausmes kaltiesiems. Jos suteikiančios įstaty­
mams aukščiausią valdžią. Ir tai, ko negali pasakyti karaliui joks iš pa­
čių pirmųjų žmonių, bijodamas, kad jo neužrūstintq, tai saugiai ir pilnai 
pasakys knygelė. 

Apie 1548 m., lyg vykdydamas tą savo patarimą, jis Zygimantui Au­
gustui pasiunčia kažkokio antikinio autoriaus knygą apiP karo meną. 

49 Patikek, lyg į tavo rūmus būtų atėjusios knygos, kokių dar neturi mūsų biblio­
teka ... 

5° Karaliau Augustai, patariu, kad skaitytumei senųjų vyrų raštus 
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Prie knygos pridėtame poetiniame lydraštyje poetas, palygindamas kny­
gą su karališkomis dovanomis, rašo: 

Arma tibi dent, rex, alii, thoraces et arcus; 
llla ducum tibi sint munera, nostra liber. 

Qui docet. ut firmes urbes atque oppida. po~~i, f 
Temnereque hostiles ut tua castra manus _si (!L p. [3.) 

Toji knyga turinti pamokyti, kaip reikia rikiuoti karius kovos metu. 
Ji taip pat galinti padėti tiek sustiprinti Sarmatijos padėtį, kad Zygiman­
ta s Augustas kaip valdovas gąsdintų priešus. Veikiausiai tai buvo Flavi­
jaus Renato Vegetijaus knyga „Epitoma rei militaris" (,,Trumpas karo 
mokslo išdėstymas") (apie 400 m.). čia kalbama apie naujokų šaukimą 
ir jtĮ mokymą, apie discipliną, apie karą ir strategiją ir apie apgulamąjį 
karą. Apskritai, tasai darbas nelabai kritiškas ir patikimas, nes yra 
kompiliacija iš Katono, Celso ir Frontino raštų , bet išliko ir tuo metu 
buvo plačiai skaitomas. 

Visai galimas daiktas, kad Roizijus platesniu mas!u yra palaikęs ry­
šius ir su gana intensyviai komplektuojama Vilniaus biblioteka, nors apie 
tai daugiau žinitJ nėra. 

Iš poetinių lydraščių maždaug galima atsekti, kokio pobūdžio knygas 
Roizijus siuntinėjo J\l . Radvilai Rudajam. Viena iš jų buvo Pranciškaus 
Petrarkos „De va rietate Fortunae" (,.Apie likimo nepastovumą''). Apie ją 
Roizijus taip kalba: 

Prospera ne quemquam faciat fortuna superbum, 
Quod plerumque solet. immemuremque sui, 

Neve adYersam premat, sortem Franciscus utramque 
Codice non magno ferre Petrarcha dedi!. 

Dux igitur, Radivile, legas hune saepius: omnis 
Fortunae hoc lecto codice victor eris.52 (II, p. 101.) 

Atsimenant, kad Radvila Rudasis, kaip ir jo pusbrolis Radvila Juo­
dasis, to meto Lietuvos politiniame gyvenime buvo pasiekęs didelę įta­
ką ir galią, šios eilutės skamba lyg įspėjimas nesididžiuoti savo aukšta 
p a dėtimi ir prisiminti priešingą likimo galimybę. Galimas daiktas, kad tai 
nebuvo be ryšio su Radvilos Rudojo linkimu į reformaciją, į kurią jis 
perėjo 1564 m. Katalikas Roizijus tai galėjo palaikyti didžiavimuisi ir 
nenoru paklusti katalikų bažnyčiai. . 

Nelabai aišku, kokios buvo kitos trys Radvilai pasiųstos knygos. Vie­
na, matyt , buvo istorinio pobūdžio knyga, nes Roizijus ją vadina „trumpa 
istorija" (,.historiamque brevem"). Joje Radvila galįs išvysti paveikslus 
didžiųjų vyrų, kuriuos iškėlęs jo metas ir ankstesnieji amžiai. Panašiai jis 
kalba ir apie antrąj<Į knygą . Iš to galima spręsti, kad čia minimos ne 
antikinės, o jo metu parašytos istorinės knygos. 

Ketvirtosios knygos charakteristikoje jis, matyt, kalba apie M. Malda­
velio „Kunigaikštį" (,,II principe"): 

En tibi promissum porto, Nicolae, libellum: 
Quis studi,s princeps instituatur, habes.53 

51 Karaliau, kiti dovanų teduoda tau ginklų, šarvų ir lankų. Tebūna tai kunigaikš­
čių dovanos, o mūsų - knyga. Ji moko, kad stiprintumei savo miestus, kad tavo sto-
vyklos nebotų priešo būrių .. . . 

52 Kad palankus likimas nepadarytų ko nors i'šdidžiu - o tai atsitinka paprasta, -
ir kad neužsimirštų žmogus, o taip pat, priešingai, kad nelaimės jį neslėgtų ,. a_biem at­
vejais kantriai kentėti pamokė Pranciškus Petrarka savo nedidele knyga . Ta1g1, Radvi­
la, skaityk ją dažnai: perskaitęs šią knygą, įveiksi kiekvieną likimą. 

53 Stai, Mikalojau, atgabenu tau žadėtą kn}gelę; dabar tu turi knygą, pasako­
jančią apie tai, kurių mokslų turi mokytis kunigaikštis. 

146 



Lietuvoje Makiavelis tuo metu buvo gerai žinomas, o kai kurie jo 
teiginiai naudoti politiniuose ginčuose su lenkais, kaip rodo ~ų _pači~ 
Radvilų aplinkoje parašytas darbelis „Rozmowa Polaka z L1twmem 
( 1565) 54 . . • 

Apskritai, Roizijaus siuntinėjamos knygos rodo, kad M. Radvila ~u­
dasis, kaip ir Zygimantas Augustas, savo rūmuose komplektavo. bib­
liotekas 55 . 

Panašiai darė ir kiti didikai. Tai rodo ir Roizijaus apie 1552 metus 
išsiųsta dvaro stalininkui ir Mohiliovo viršininkui Stanislovui Kęsgailai 
(Kįsgal, kaip jis buvo vadinamas rytiečių tarme, miręs 1556 m.) pažadėta 
knyga: 

Promissum nuper, Kisgal, tibi trado libellum.56 (II, p. 199.) 

Joje kalbama apie „kunigaikščio meną", apie „karalių garsius žy-
gius", ,,apie didelių vadų atliktus darbus". • 

Apie kitas keturias Kęsgailai išsiųstas knygas Roizijus aiškiau pasi­
sako šiame eilėraštyje: 

Vegetius, qui bella suis et proelia chartis, 
Frontinus, qui res edocet arte geri; 

Tertius et, quem Musa negat succedere versu, 
Mirificis qui acies instruit ordinibus, 

Quoque aperit martis secieta vocabula quartus.57 (II, p. 200.) 

Matome, kad pirmiausia minima mums jau žinoma Vegetijaus kny­
ga „Epitoma rei militaris", antroji - Frontino „Strategemata" (.,Moks­
las apie vadovavimą kare ''), o trečioji - arba Arijano (Arrianus) ,.Tech­
nė taktikė" (,,Taktikos menas"). parašyta graikų kalba, arba veikiau 
Elijano (Aelianus) ,.Taktika" . Ketvirtoji buvo Modesto knygelė apie kari,.. 
nius terminus. Tos rūšies veikalai, išversti į lotymĮ kalbą, XV-XVI. am­
žiais buvo išspausdinti keletą kartų (Romoje 1494, Bolonijoje 1496 ir 
1505, Paryžiuje 1515 ir 1532 ir t. t.) ir iš jų buvo sudaryti rinkiniai su 
komentarais, pritaikytais savo metui. Į tokius rinkinius paprastai įeidavo 
Elijano, Vegetijaus, Frontino, Pseudomodesto raštai. Atskirai išleistas 
Elijano veikalas „De militaribus ordinibus instituendis more Graecorum" 
(,,Apie karinę rikiuotę graikų pavyzdžiu", Venecija, 1552) buvo ir Vil,­
niaus hibliotekoje. Kad tie raštai buvo pamėgti Lietuvoje, rodo ir tai, 
jog jie po tokių žymit) bibliotekų fondų pasikeitimų vis dėlto išsilaikė res­
publikcs knygų saugyklose. 

Panašaus pobūdžio knygų Roizijus siunčia ir Vitebsko vaivadai Sta­
nislovui Kiškai ( 1544-1554). Iš vienos jų jisai galįs pasimokyti valdymo 
meno, ir joks menas jam labiau netinkąs už šį. Knygoje jisai pasiskai­
tysiąs apie pavyzdingiausius senuosius karalius, kurių pavyzdžiu dažnai 
reikia paskatinti karalių Augustą. Perskaitęs šią knygą, jis galėsiąs iš­
mokti būti karaliui meilesnis, tėvynei naudingesnis, o priešui baisesnis. 

54 Tame A. Rotundo, su A. Volanu bendradarbiaujant, parašytame darbelyje tarp kit­
ko yra griaunamas lenkų publicisto St. Ožechovskio teiginys, jog Lietuvoje vergija esan­
ti d ė l to, kad čia kunigaikštis gimsta, o ne renkamas. Remdamasis Aristoteliu, Platanu, 
o taip pat Makiaveliu, autorius daro išvadą, kad paveldimas ir tame krašte gimęs val­
dovas esąs geresnis ir valstybei naudingesnis, negu svetimas, iš kitur gautas. 

55 Zinoma , kad Radvilos rinko ne tik knygas, bet ir turėjo teisę saugoti valstybės 
dokumentų kopijas. Tuo tikslu duota privilegija įpareigojo juos kelti krašto kultūrą: 
,, ... ut non solum .. . RPcam regant. .. sed etiam ... bonarum literarum studiis instruant, 
extollent et illustrent". Plg. Jaro s z e w i e z J., Obraz Litvy ... V., 1844, p. 123-124. 

56 Kęsgaila, tau perduodu kadaise žadėtą knygelę. 
57 Vegelijus, kuris savo knygose rašo apie karus bei mūšius; Frontinas, kuris pa­

aiškina, koks menas vesti juos; trečia, kurios eilių mūza nelai-ko menkesnėmis ir kuri 
rikiuoja kovotojus nuostabia tvarka; ketvirtoji atskleidžia dievo Marso slaptuosius žo­
džius. 
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Iš tokių bendrų apibūdinimų sunku tiksliai pasakyti, apie kurią knygą 
čia kalbama. Gal čia turima galvoje ta pati Petrarkos knyga „Apie žy­
miųjų vyrų gyvenimus", o gal apie garsųjį Kastiljonės (Castiglione) 
,,Dvariškį" arba panašų darbą, kuriame išdėstytas „mokslas", kaip įsi­
teikti valdovui ir net jį pamokyti. 

Antroji knyga yra daugiau religinio pobūdžio, būtent, Marko Anto­
nijaus Flaminijaus (miręs 1550 m.) komentarai psalmėms ir 50 psalmių 
eiliuota perafrazė. Ji vaivadai būsianti naudinga nueiti į bažnyčią. Bet 
įdomesnė ir giliau charakterizuojanti to meto kultūros gyvenimą yra 
trečioji knyga - graikų filosofų rinktiniai raštai: 

Hic lege, selectum Graecia quicquid habet. 58 (II, p. 67.) 

Nors, vaikydamasis giriose žvėris, vaivada keliautų per negyvena­
mas tėvynės vietas ir per neįžengiamus miškus, tačiau jis nebūtų vieni­
"-,1.S, nes jį lydėtų nemažas skaičius šios knygos veikėjų: tiek, kiek jų davė 
Argo mokykla . Jų puikiosios mintys sudėtos į tą nedidelę knygelę. Roizi­
jus pamini, kad Kiška buvęs „garsus mokslais " (,,studiis inclyte"). jais 
užsiiminėjęs visur - ir kelionėje, ir kaime. 

Pasak Roizijaus, graikų knygas mėgo ir daugiau žmonių . Vienas 
iš tokių buvo karaliaus sekretorius ir Vilniaus kanauninkas, ir politinis 
veikėjas Stanislovas iš Narkuškių (Narcussius). Taigi : 

Nee veterum non attigerat monumenta sophorum. 
Quos Graii iactant. .. 59 ( II, p. 88.) 

Jisai buvo gerai išstudijavęs Platano mokymą ir tai, ką paliko ai­
niams Aristotelis, už kurį didesnio talento Graikija n ėra davusi. Iš Roi­
zijaus papeikimo susilaukia ir tasai vyskupas, kuris verčiau parsisiųsdina 
vyno, negu graikų kriygų (l, p. 260). Tuo būdu Roizijus buvo ir graikų 
literatūros bei mokslo platintojas Lietuvoje. 

Į platinamų knygų skaičių Roizijus įtraukia ir savąsias, siuntinėja jas 
tiek Lietuvos, tiek ir užsienio skaitytojams . 

1553 m. rugsėjo 3 d., praėjus vos tik vienam mėnesiui po išspausdi­
nimo, jis iš Vilniaus siunčia Prūsijos kunigaikščiui Albrechtui savo knygą 
.,De apparatu nuptiarum Sigismundi Augusti". Apie 1564 m. Roizijus pa­
siunčia savo veikalą „Decisiones" Zem a i č ių seniūnui Jonui Jeronimui Kat­
kevičiui. Tą pačią knygą prieš 1569 m. iš jo gauna Mikalojus Kris tupas 
Radvila. Radvilos Juodojo sūnus. Ten Roizijus rašo, kad adresato tėvas 
vadovavo kanclerio teismui, ir kad jis pats buvęs pakviestas jam padėti. 
Remdamasis ta teismo praktika, jis paraš ęs „haec monumenta " (.,šiuos 
prisiminimus" , t. y. ,,Decisiones "), kuriuos ir siunčiąs jam pas iskaityti: 

Quae tibi missa legas, ubi mox adoleverit aetas, 
Juris et au gustas ing rediere vias, 

Quaque potens terras Phoebo sub ulroque iacentes 
Caesar lege regit, scire negabit onus. 

Namque care! quoties propriis Lituania, teges 
Caesaris usurpat et iubet esse suas ... 

Stare quibus demptis se sua Vilna negat 
Et quaecunque negani his in regionibus urbes 

Quas miti Augustus rex regit imperio.60 (II, p. 95-96.) 

58 Cia paskaityk atrinktus žymiuosius graikų raštus. 
59 Ir nebuvo jis nesusipažinęs su raštais senųjų išminčių, kuriais didžiuojasi grai­

kai. .. 
60 Perskaityk tau atsiųstus raštus: kai tu užaugsi ir kai stosi į kilnų teisės kelią , 

bus malonu žinoti, kokiais įstatymais galingasis cezaris valdo žemrs, gulinčias po abiem 
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Mums dėmesį reikia atkreipti į šias eiles, nes jose autorius bendrai­
siais bruožais išdėsto savo teisines pažiiiras. Iš jų matyti, kad jis pa­
laiko „Cezario įstatymus", t. y. romėnų teisę, ir rekomenduoja ją naudoti 
ir Lietuvos teisinėje praktikoje. Apskritai, Roizijus yra aiškus ir ryžtin­
gas romėnų teisės propagatorius. Jam romėnų teisė yra tobuliausia, pri­
valanti nusileisti tik kanonų teisei (čia jis jau katalikas). Taigi, romėnų 
teisė, grindžiama senojo imperijos pradininko Cezario ir jo meto „ceza­
rio" - ispanų ir vokiečių imperatoriaus - autoritetais, turinti sudaryti 
pagrindą teisės sistemoms. Taip turi biiti Italijoje, Ispanijoje, Pranciizi­
joje, o taip pat ir Lietuvos-Lenkijos valstybėje. 

Romėnų teisė, kaip rodo Lietuvos Statutas, tam tikru laipsniu pra­
siskverbė į Lietuvos Didžiosios Kunigaikštystės juridinę mintį. Jai čia 
patekti padėjo vokiečių miestiečių teisė ir patys pirmieji romėnų teisės 
šaltiniai . Iš minėtojo „Lenko ir lietuvio pasikalbėjimo" matyti, kad Lietu­
vos teisininkams gerai buvo pažįstami imperatorinės teisės šaltiniai: 
,,Institutiones", ,,Digestos", ,,Kodeksas", ,,Corpus iuris civilis". Vis dėlto, 
kaip ir pati romėnų teisė, taip ir Roizijaus pasiiilymai Lenkijos ir Lietuvos 
sąlygomis buvo neįgyvendinami . Pirmiausia Lietuvoje buvo sava paly­
ginti aukšto lygio teisė. Be to, ,,cezarinė" teisė, iškelianti visų pirma val­
dovo asmeninę valdžią, netiko dėl to, kad Lietuvoje (kaip ir Lenkijoje) 
buvo įsigalėję atskiri feodalai, kurie ne tik nepakentė stiprios karaliaus 
valdžios, bet dar su ja kovojo ir kovodami susilaukė sėkmės. Romėnų tei­
sė, siejama su vokiečių imperatoriaus autoritetu, negalėjo būti labai po­
puliari Lietuvos-Lenkijos valstybėje, nes jos valdovai nuolat kivirčijosi 
su imperatoriumi dėl įtakos Vidurio Europos valstybėse . Taigi, visos tos 
skirtingos gyvenimo aplinkybės turėjo įtakos Roizijui, ir jis, juo toliau, 
juo labiau prisiderindamas prie vietinių sąlygų, vis mažiau bekalba apie 
romėnų teisės įvedimą Lietuvoje. Roizijus, kaip matome cituotame eilėraš­
tyje, pažymi, kad Lietuvoje cezario įstatymai taikomi tais atvejais, kai 
nėra savųjų 61 . 

Apskritai, Roizijus iš savo veikalų „Decisiones" laiko svarbiausia ir 
tinkamiausia knyga palaikyti ryšiams su apsišvietusiuoju to meto pasauliu. 
Plačiai jis tą knygą siuntinėjo ir į uisienį. Pavyzdžiui, ji, kaip dovana, pa­
siekia Krokuvos kaštelioną Sebastijoną Melecijų, karaliaus dvaro maršal­
ką Stanislovą Barzį, Belzo kaštelioną Andrių Tencinijų, Vislicos kašte­
lioną Joną Christoporiną. Jis neužmiršta pasiųsti tos knygos popiežiaus 
pasiuntiniams Lenkijoje - Julijui Rudžieriui (Ruggieri), Vincencijui iš 
Portiko, kardinolams - Pranciškui Gonzagai, Gelez1jui, Ferdinandui, im­
peratoriaus pasiuntiniams Jonui Cyrui, Vilhelmui, Andriui Duditijui Sbar­
delatui, kancleriui Jurgiui Zigmantui Seldijui. Iš pagarbos savo mokytojui 
Andriui Alcijatui Roizijus „Decisiones" pasiunčia ir jo sūnui Andriui, 
Padujos, o paskui ir Romos universiteto profesoriui. Pridėjus dar tai, kad 
Roizijus pasireiškia ir kaip kritikas bei knygų recenzentas, aiškiai matyti, 
kad jo kultūrinė veikla Lietuvoje buvo tikrai plati ir intensyvi. Be abejo, 
tai rodo ir didesnį (palyginti su ankstesniais dešimtmečiais) Lietuvos 
kultūrinio gyvenimo pakilimą, kad tokios kultūrinės vertybės, kaip kny­
gos, jau galėjo būti ne tik įvežamos, bet ir išvežamos į kitus kraštus. 

Įvežtosios knygos rodo, jog Roizijus buvo Italijos patriotas. Iš tik­
rųjų jos, išskyrus jo paties Krokuvoje išspausdintąsias knygas, yra itališ-

dangum. Juk visais atvejais, kai Lietuva neturi savų, ji naudojasi cezario įstatymais ir 
liepia juos laikyti savais. Be jų atsisako Vilnius palaikyti tvarką, o taip pat atsisako ir 
visi šių kraštų miestai, kuriuos karalius Augustas valdo švelnia savo valdžia ... 

61 Apie tai, kad Roizijus norėjo įvesti romėnų teisę ir 'kad buvo atsisakyta tai pada­
ryti ir, apskritai, ,kad romėnų teisė nebuvo pagrindas Lietuvos teisei, plg. C z a e k i, T., 
Czy prawo rzymskie bylo zasadą praw litewskich i polskich? ... V., 1809, str. 84---86. 
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kos tiek senąja, tiek nauJąJa prasme. Vilniaus dvaro bibliotekos kūrėjai 
daugiausia knygų parsigabendavo iš Frankfurto, Leipcigo, Augsburgo, 
Kelno, Šveicarijos, Prancūzijos, Olandijos, nes ten buvo didelės ir gerai 
įrengtos spaustuvės. Į Roizijų, matyt, kreipdavosi tie Lietuvos knygų mė­
gėjai, kurie norėdavo gauti retesnių knygų iš Italijos. Jų prašymą jis 
galėjo patenkinti, nes, kaip žinome, mokėsi Italijoje ir turėjo ten daug pa­
žįstamų. Taigi, Roizijus buvo vienas iš svarbiausių itališkų knygų, kaip 
ir apskritai itališkos kultūros, skleidėjų Lietuvoje. O italai rūpinosi leisti 
daugiausia Italijos rašytojų (tiek naujųjų, tiek senųjų) knygas: tokia bu­
vo jų spaustuvių specializacija 62 . Todėl Roizijaus platinamos kitų kraštų 
knygos Lietuvoje skyrėsi savo pobūdžiu nuo kitų apsišvietusių žmonių savo 
bibliotekose turėtų knygų, ką matome, palyginę, pavyzdžiui, jo knygas su 
A. Kulviečio bibliotekos knygomis 63. Nekalbant jau apie protestantiškas 
knygas, kurių, kaip katalikas, Roizijus neplatino, ir vienas ir kitas tu­
rėjo Platano ir Aristotelio raštus. A. Kulviečio knygų sąraše maža tėra Ita­
lijos humanistų: tik Laurentijus Vala ir Frančeskas Filelfas. Taigi, maty­
ti, kad Roizijus stengėsi papildyti Lietuvos apsišvietusiųjų žmonių biblio­
tekas sunkiau gaunamomis ir retesnėmis Italijoje išspausdintomis 
knygomis. 

Krinta į akis Roizijaus domėjimasis karine knyga. Ir tai, žinoma, nė­
ra atsitiktinis dalykas. Juk Lietuvos feodalinę valstybę beveik per visą 
XVI a. niokojo karai, o labiausiai nusiaubė vadinamasis Livonijos karas. 
Todėl karinio pobūdžio knygomis Lietuvoje tuo metu buvo plačiai domi­
masi, ir Roizijaus iš Italijos parsiunčiamos knygos sudarė dalį tokios 
literatūros, juo labiau, kad karine technika, kaip ir apskritai technika, tuo 
metu garsėjo italai. Be to, ir pats Roizijus domėjosi technika, kaip matyti 
iš jo epigramų, kurias jis skyrė įrašyti į patrankas, nulietas Lietuvos 
metalurgų 64 . 

Kartu reikia pažymėti, kad Roizijus, nors save viešai laikė kataliku ir 
ištikimu bažnyčios sūnumi, vis dėlto rūpinosi skleisti daugiau pasaulietinę, 
negu religinę kultūrą. Juk tarp jo siuntinėjamų knygų vos viena buvo 
religinio turinio. Tai rodo, kad jis buvo ne fanatikas, o platesnės, huma­
nistinės kultūros žmogus. 

Tuo atžvilgiu čia tinka paminėti ir jo paties parašytą, tuo metu 
gana plačiai pagarsėjusią poemą „Chiliastichon" (,,Tūkstanteilis'', Kro­
kuva, 1557). P0ema skiriama Veronos vyskupui Lipomanui, popiežiaus 
Pauliaus IV pasiuntiniui Lietuvos-Lenkijos valstybėje, kuris turėjo or­
ganizuoti pasipriešinimą reformacijai Lietuvoje. Todėl Roizijus įteikia 
jam poetinį sąrašą žmonių, kuriais Lipomanas galėtų remtis ir pasitikėti, 
pavyzdžiui. Petkūnas, R0t!.lndas ir kt. čia Roizijus pamini, kad Radvila 
perėjo i reformaciją. To meto reformacijos šalininkai (tarp jų ir Mažvy­
das) skelbdavo, jog lietuviai, ypač žemaičiai, yra pagonys. O Roizijus sa­
vo poemoje teigia, kad „ilgaplaukiai žemaičiai" esą labai uolūs katali­
kai 65 . Tuo būdu jis gynė Lietuvos kataliktĮ bažnyčią, kurią reformatai 
paprastai kaltindavo taikstymusi su pagonybės liekanomis, net suplak­
dami katalikybę su pagonybe. Sumanytojų noru ši poema turėjo atsverti 
reformatų literatūrą, ypač tuo metu plačiai tarp reformatų žinomą M. Rad­
vilos laišką prieš Lipomaną (,,Epistola adversus Lippomanum", Karaliau­
čius, 1556). Faktiškai ji šito toli gražu negalėjo padaryti, nes buvo labai 

62 Plg. J1JO6JI1111c~1111, B. C., Ha 3ape K1111roneųarnmrn, J1., 1959, cTp. 68. 
63 Plg. Lietuvių literatūros istorijos chrestomatija. Vilnius, 1957, p. 479-480. 
64 Plg. R o č k a, M., Gamtos mokslo ir technikos knyga Lietuvoje XVI a.- Biblio­

tekų darbas, Nr. 12, Kaunas, 1961, p. 31-33. 
65 Omnis et intonso gaudens Samogitia crine, Siqua alia est Latii est observan-

tissima cultus Natio... ' 
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nekovinga ir sausa: tik asmenų katalogas. Vadinasi, Roizijus į Lietuvos 
katalikų bažnytinės vyresnybės pavedimą pažiūrėjo gana šaltai. Be to, 
toksai šaltas si:ilius atitiko ir to momento istorines aplinkybes. Mat, nuo 
1555 m. praktiškai buvo panaikinta vyskupų jurisdikcija, kuria remdamiesi 
anksčiau jie galėdavo šaukti į savo teismus reformatus, juos teisti ir 
bausti 66. Tuo būdu susidarė geresnės sąlygos plisti reformacijai, o iš 
kitos pusės , atlyžo katalikų bažnyčios smarkumas prieš reformaciją. Ka­
talikų bažnytinė vyresnybė, išsigandusi tokios padėties, kovai su refor­
macija pasikvietė „specialistus" - jėzuitus. Tačiau Roizijus juos sutiko 
nedraugiškai. čia nemažą reikšmę turėjo tai, kad jėzuitai pretendavo 
į Roizijaus valdas - Jono bažnyčią. Bet tai rodo, kad jis nebuvo toks 
katalikų bažnyčios veikėjas, kuris viską aukotų jos labui. 

Pagaliau, baigiant skyrelį apie Roizijaus kultūrinę veiklą Lietuvoje, 
reikia paminėti ir jo mokyklos klausimą. 

Istorikas T. Narbutas 67 rašo, jog viename rankraštyje radęs žinią, 
kad, dar prieš atvykstant jėz_uitams, prie Jono bažnyčios Vilniuje 1566 m. 
Zygimantas Augustas įsteigęs Civilinės teisės akademiją (,,akademią praw 
ciwilnych "), kuriai vadovavęs Roizijus. čia jis dėstęs romėnų, saksų ir 
Magdeburgo teisę, o kažkoks Grochovskis - Lietuvos teisę . Prie mokyk­
los buvę keletas korepetitorių. Po 13 metų toji įstaiga perėjusi į jėzuitų 
rankas. Narbutas prikišo jėzuitui Kojalavičiui, kam šis, norėdamas iškelti 
jėzuitus, kaip Lietuvos švietėjus, tvirtina, jog prieš juos Lietuvoje, be 
pradinių mokyklų, kitų mokyklų nebuvę. 

Tiesa, yra ir daugiau žinių, kurios rodo, kad Lietuvoje nebuvo ofi­
cialiai pripažintų gimnazijos tipo mokyklų . Ap ie tai aiškiai kalba Myko­
las Lietuvis 68 , be to, seimuose nuolat buvo keliamas reikalavimas steigti 
kolegiją. Tuo labiau negalima kalbėti apie akademinio tipo mokyklą, 
apie kurią rašo T. Narbutas. Tačiau, turint galvoje didelį Roizijaus išsi­
mokslinimą, aktyvumą kultūros gyvenime, darbą teisės srityje, galima 
sutikti su tuo, kad jis savo bažnytinę mokyklą galėjo pakelti ligi gimna­
zijos lygio. 

Mokykla prie Jono bažnyčios Vilniuje, kaip yra žinoma, gyvavo jau 
nuo 1513 metų 69, ir jos steigėjai buvo miestiečiai. Ta mokykla įsteigti la­
bai norėta, bet būta ir nemaža kliūčių . Iš popiežiaus Leono X indulto (va­
dinasi, steigiant mokyklą, reikėdavo pasiekti net Romą), kuriuo buvo leista 
įsteigti tokią pradinę mokyklą , matyti , kad čia nebuvo apsieita be suktu­
mo: prašytojai perdėjo, sakydami, jog katedros mokyklą jų vaikams lankyti 
labai nepatogu, nes didelis atstumas ir pilna pavojų, kai tuo tarpu tos 
mokyklos viena nuo kitos buvo vos tik keletą šimtų metrų atstu. Steigėjai 
išsirūpino teisę, jei reikėtų, praplėsti mokyklą, taip pat turėti bakalaurų, 
magistrų . 1526 m. toji mokykla iš tikrųjų buvo praplėsta, įvedant dar lo­
tynų ir vokiečių kalbos dėstymą. Matyti, kad mokykla prie Jono bažny­
čios Vilniaus visuomenėje turėjo geresnį vardą, negu katedros mokykla, 
iš kurios pabėgo mokinių. Dėl to Jono bažnyčios rektorius turėjo aiškintis 
katedros kapituloje ir buvo priverstas viešai pasižadėti nepriiminėti scho­
larų iš katedros mokyklos, nesuderinęs to reikalo su katedros mokyklos 
magistru. Visai natūralu, kad Roizijus, kurio pareiga buvo rūpintis Jono 
bažnyčios mokyklos reikalais, galėjo ją dar išplėsti ir pradėti čia lietuvių, 
romėnų teisės ir graikų kalbos dėstymą, t. y. tų dalykų, kuriuose jis savo 

66 Plg. Zygimanto Senojo privilegiją bausti liuteronus ir anabaptistus, o taip pat 
prieš Abraomą Kulvietį: Kur e z e w s k i, J., Košciol zamkowy, cz . 2, W., 1910, p. 39, 60. 

67 Dzieje .. . , t. 9, W., 1841, p. 480-481. 
6a De moribus .. . , sk. 5. 
69 Kur e z e w s k i, J., Biskupstwo Wilenskie .. . , W., 1912, str. 317; Košciol Zamkowy, 

cz . 3, W., 1916, str. 8. 
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metu garsėjo kaip geras žinovas bei specialistas. Taigi, Roizijų, be didelio 
pavojaus suklysti, galime laikyti gimnazijos tipo teisės mokyklos Lietu­
voje steigėju, nors ir nerandame to ar panašaus dokumento, apie kurį ra­
šo Narbutas, ir kuriuo ji turėjo būti oficialiai patvirtinta. 

Išvados. Jei mesime žvilgsnį apskritai ir pasistengsime pagauti šiame 
straipsnyje iškeltos medžiagos bendruosius bruožus, tai pirmiausia turėsi­
me pripažinti, kad Roizijus nėra jau toks nereikšmingas rašytojas Lietu­
vos kulturos ir literatūros istorijoje, kaip tai tvirtino kai kurie pradžioje 
paminėti jo kūrybos vertintojai. Kadaise AI. Briukneris rašė 70 , kad Roi­
zijus ir savo dvasia, ir išsiauklėjimu, ir visa veikla visiškai nepriklausęs 
Lenkijai . Iš mūsų straipsnyje pateikiamos medžiagos matome, kad vargu 
ar galima sutikti su tokiu vertinimu, o juo labiau to negalima pasakyti 
apie jo veiklą Lietuvoje, kur jis gyveno ilgiausiai ir tam tikru laipsniu 
asimiliavosi. Radęs čia kai kuriuo atžvilgiu panašias, kaip ir savo tė­
vynėje Ispanijoje, ekonominio bei kultūrinio gyvenimo sąlygas, jis galėjo 
išvystyti gana plačią veiklą daugelyje vietinio gyvenimo sričių . 

Roizijus paliko daug spausdintos ir rankraštinės kūrybos. Savo dva­
sia ir siekiais ji, kaip ir pats autorius, priklausė nuo aukštosios feodalinės 
visuomenės ir atspindėjo jos bei atskirų feodalų gyvenimą ir interesus. 
Zinoma, tai sumažina jos reikšmę. 

Tačiau kai kuriais atžvilgiais Roizijus į didikų dvarų aplinką sugebė­
jo pažvelgti kritiškai ir iškelti jų išsigimimą ir apgaulingumą. Be to, nors 
ir būdamas dvaro žmogus, pateikia vaizdų ir bendrais bruožais teisingų 
žinių apie Lietuvos valstiečių gyvenimą, jų sunkią dalią. Roizijaus poezi­
joje randame vaizdų, atspindinčių ligų, bado ir suiručių nualintų vargin­
gųjų miestiečių gyvenimą. 

Roizijaus poezijai būdingas didelis suinteresuotumas materialinėmis 
gėrybėmis. Tai yra poeto asmeninių siekių ir to meto Lietuvos ekonominio 
gyvenimo, kuris tuo metu labai pagyvėjo ir pakilo, atspindys. Kartu reikia 
pripažinti, kad tai yra ir tam tikra literatūrinė maniera, atsinešta iš italų 
humanistinės literatūros. Lietuvoje tokios poezijos ligi Roizijaus nebuvo, 
nors apskritai ekonominė tematika lietuvių humanistinei literatūrai ir 
nesvetima (Husovianas, Mykolas Lietuvis ir kt.). 

Gyvendamas Lietuvoje, Roizijus visą laiką pasiliko Ispanijos patrio­
tu ir dėjo pastangų tarnauti savo tėvynei net ir tolimos šiaurės sąlygo­
mis. Į Lietuvos kultūrinį gyvenimą jis atnešė tam tikru laipsniu ispa­
nizuotą humanizmą, susijusį su Ispanijos politiniu įsigalėjimu beveik 
visoje Italijoje. Bet juo toliau, juo daugiau savąja poezija jis įsijungia 
į vietos visuomeninį bei politinį gyvenimą ir pagaliau galutinai pasilieka 
Lietuvoje ligi savo gyvenimo pabaigos. Panašiai rodo ir jo atsitraukimas 
nuo vokiečių bei Habsburgų ir nuo romėnų teisės propagandos Lietuvoje. 

Roizijus su nemažu uolumu įsijungė į Lietuvos kultūros gyvenimą, 
tapęs vienu iš aktyviausių savo meto veikėjų: jis platino ir savo, ir parsi­
siunčiamas, visų pirma iš Italijos, knygas. Jį reikia laikyti ir teisinės mo­
kyklos Lietuvoje steigėju. 

Roizijaus poezija savo tematika ir visu savo pobūdžiu nebuvo visiška 
naujiena lietuvių literatūroje. Bet, būdama ir turinio, ir formos atžvil­
giu humanistinė, ji stiprino humanizmo raidą lietuvių literatūroje. Tuo 
atžvilgiu Roizijaus veikla irgi gana reikšminga Lietuvos kultūriniam 
gyvenimui. 

Vilniaus Valstybinis V. Kapsuko v. Įteikta 
universitetas 1964 m. balandžio mėn . 

Klasikinės filologijos katedra 

7° Kwartalnik historiczny, Roczn. 15, str. 361: ,,Rojzjusz i duchem wyksztalceniem 
i początkami zawodu do Polski wcale nie naleiy". 

152 



JIHTOBCKASI TEMATHKA B TBOP'-IECTBE nETPA POH3HIOCA 
H KYJibTYPHASI AESITEJibHOCTb nHCATEJISI B JIHTBE 

M. P04KA 

Pe3IOMe 

Ilo3T-IOpHCT 16 BeKa ucnaHeu: IleTp PoH3HIOC np0)KHJI B JlHTBe 20 JieT. 

OH 0CTaBHJI HaM 60JiblllOe HaCJie.ll.He, H3 K0T0poro 66JJblllaH llaCTb Haxo­

JI.HJiaCb B PYK0ilHCHX. B H.!1.eHHO-IlOJIHTHlleCKOM 0TH0llleHHH n. PoH3HIOC 

3aBHCeJI 0T qieoJ1.aJibHOH BepxylllKH, 0.ll.HaK0 np0HBJIHJI no,rr.ųac KpHTHlleCKHH 

B3rJIH,ll. Ha npH,ll.B0pHyIO )KH3Hb, pacKpb!BaJI ee Bblp0)K,LI.em1e. B ero TB0p­

lleCTBe Mbl HaX0JI.HM KapTHHbl TPY.ll.HOH )KH3HH KpeCTbHHHHa H ropo,LI.CKOH 

6e,UHOTbl. 

XapaKTepHaH ųepTa TBOplleCTBa IT. POH3HIOCa - 3aHHTepecoBaHH0CTb 

B MaTepHaJJbHbIX 6Jiarax, llT0 HBJIHeTCH 0Tpa)KeHHeM o6w.ero no.noeMa 3K0-

H0MHlleCKOH )KH3HH T0ro BpeMeHH, a TaK)Ke CBH3aHo C H3BeCTH0ii JIHTepa­

TypHoii MaHepoii, npHHeceHHOH HM H3 lfraJIHH. 

B TelleHHe Bceii CBOeH )KH3HH B JlHTBe PoH3HlOC 0CTaBaJICH naTpH0-

T0M CBOeH p0,ll.1-lHbl, H0 3T0 He MelllaJI0 eMy CTaTb 0,ll.HHM H3 caMblX aKTHB­

Hb!X J1.eHTe.ne11 KYJibTYPHOH :>KH3HH JlHTBbI. OH pacnpoctpaHHJI CBOH npoH3-

Be,LI.eHHH, a TaK)Ke KHHrH npHCbIJiaeMble eMy H3 HTaJIHH. Ero M0)KH0 

CllHTaTb 0CH0BaTeJieM !OpH.ll.HlleCK0ro YllHJIHlll.a B BHJibHIOCe. 

Ilo33HH PoH3HIOca no cBoei:i TeMaTHKe He 6hIJia HOBoii ,LI.JIH JIHTOBCKoii 

JIHTepaTyphl, H0 0Ha H0CHT nellaTb rny6oKOH HH,ll.HBH.ll.YaJibH0CTH H npo­

HHKHyTa HpK0 Bbipa}l{eHHblMH B CTHJieB0M 0THOllleHHH ryMaHHCTHlleCKHMH 

TeHJI.eHU:HHMH. 


